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nformazi®o®incursazia

Per |l a vostra sicurezza e quella degl:@ al t
Sui qguali viene wutilizzato, =~ importante c
che entrano in contatto con ikssoudiegrgianadi
riportate in questo manual e.

Per Il a manutenzione dei veicoli sono nec
strumentii e componenti, nonch® | e compete
del |l " enorme numero di edppel ivcaarziicomtii ddeip rpon
essere testati con questa apparecchiatur a,
messaggi di sicurezza che coprano oghni C i
automobilistico conoscefenddmesnitsatleemautiin i |
manutenzione e procedure di prova adeguat
appropriato e accettabile, senza mettere a
al tri presenti nel | ' auteial idz z d taor oa od e Id eV e idd «
Prima di utilizzare il di spositivo, consul
|l e procedure di prova applicabili forniti

prova. Utilizzarei vamdrntsposomeévdeesrci ut o

Assicurarsi di |l eggere, comprendere e segu
contenute nel presente manual e.

Messaggi di sicurezza

I messaggi di sicurezza sonsi bornpersperal i
apparecchiature. Tutti i messaggi di sicur
indica il l'ivell o di pericolo

/ANPERI COLO
I ndi ca

morteioniegravi all/l

una situazione di pericol o i mminent
'operatore o agli astan

/ANAVVERTI MENTO

I ndica una situazione potenzial mente peric
l a morte o |l esioni grawvi all ' operatore o a
l struzioni di sicurezza

I messaggi di smetuirezizguamudamconsiet uazi oni
al momento della pubblicazione. Aut el non
merito a tutti i possibili pericoli. Dovet
di assistenaanonsmenhtaaa repentaglio |l a vo



/A\PERICOLO

Quando un motore € in funzione, mantenere l'area di servizio BEN VENTILATA o
collegare un sistema di aspirazione dei gas di scarico dell'edificio al sistema di scarico
del motore. | motori producono monossido di carbonio, un gas inodore e tossico che
rallenta i tempi di reazione e pudcausare gravi lesioni personali o0 morte.

@Si sconsiglia | "uso delle cuffie ad alto v

L'"ascolto ad alto volume paeushusghb perdobt

AAvvertenze di sicurezza

., Eseguire sempre i test automobilistici i

. Indossare protezioni per gli occhi confo

, Tenere vestiti, capelli, maneccut ensthnj
|l e parti in movimento o calde del motore

R Utilizzare il veicolo in un'"area di | avo
vel enosi
Mettere il cambio in posizione P (per ca
manual efueaassi che il freno di stazionam
Posizionare dei bl occhi davanti alle ru
incustodito durante | a prova.

Prestare particolare attenzione quando
accensi bnedi sdei butor e, dei cavi di acec
componenti generano tensioni pericol ose

., Tenere a portata di mano un estintore a
chimiche ed elettricit

., Non col | enddreegaad esa@al cuna apparecchiatur a
inserita o il motore =~ in funzione.

., Mantenere | ' apparecchiatura di prova asc
Utilizzare un panno pulito i numiidietd 'ceosn
del | " apparecchiatura, se necessario.

s Non guidare il veicolo e wutilizzare | 'ap
Qual si asi di strazione potrebbe causare i

R Fare riferimento al manual e di asasienens
tutte | e procedure e precauzioni di agno:
precauzioni pu, causare | esioni personal

. Per evitare di danneggiare | "apparecchi
asairar si che I a batteria del veicol o
coll egamento al DLC del veicolo sia puli



Non posi zionare | *apparecchiatura di pr
interferenze elettromagnetiche possono d
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1 Utilizzo del presente manuale

Quesmaonual e contiene |l e istruzioni per | ' us
Al cune il lustrazioni mostrate nel present
apparecchiature opzionali non inclusi nel

1.1 Convenzioni

Vengono utilizzate | e seguenti convenzioni

1.1.1 Testo in grassetto

I testo in grassetto viene wutilizzato pe
pul santi e opzioni di menu.

Esempi o:

Toc OK

1.1.2 Note e messaggi importanti
1.1.2.1 Note

UnaNOTA ornisce informazioni uti i, Cc otme &
comment i

1.1.2.2 Importante
| MPORTAINAM&i ca una situazione che, se non e

o il veicol o.

1.1.3 Collegamento ipertestuale

I coll egamenti ipertestuali sono disponibi
indica un <collegamento ipertestuale selez
coll egamento a un sito. web o a un indirizz



1.1.4 lllustrazioni

Le illustrazioni utilizzate in guesto manu
effetti warpare a seconda del veicolo in p
i struzioni visualizzate sullo schermo per

1.1.5 Procedure

Un'icona a forma di freccia indica una pro
i Per spegnere il tablet Maxi Sys
Premere a lungo (tenedie apcrceemmustioo)n ei/lb Ipoucl
Tocca ildiOpgpeoqri ment o
Toc OK



2 Introduzione generale

Ce ne sono due componenti principali del s
Maxi SysoTdblpetocessore censtirsatleema i | mon i
Maxi FI ashl nvtCdr2f acci a di comunicazione del

Questo manuale descrive |l a costruzione e i

funzionano insieme per fornire soluzioni d

2.1 Tablet MaxiSys

2.1.1 Descrizione della funzione

0 =
2]
=]
0:
—
—
}—
A\

Figura 2-1 Tablet MaxiSys, vista frontale

Schermo touch capacitivo T F-L C @a 11"
Sensore di luce ambientale: rileva la luminositaambientale

LED di potenza 6 f ar e r i f e rTaballan2tloDeserikidna del LED di
alimentazioneper i dettagl:

Fotocamera frontale

Microfono incorporato



Tabella 2-1 Descrizione del LED di alimentazione

LED Col or|Descrizione
Si il lumina di verde quad
l'ivell o della batteria
Ver de o ) ]
Si illumina di verde quan
delblagda t eria =~ superiore a
.G.HSiiIIumina di giallo quan
Energi|©'a della batteria.  inferiore
Si il lumina di rosso quar
dell a batteria =~ inferio
ROSSOl  gij||lumina di rosso qui
un'anomalia dopo essere
ricarica.
Tel ecamer a
Descrizione d&ltliaifzumziooper | 'identificazi
veicol o, come | a sfcathegroanfei al edelVIWeiec dlao.
|l mpatto sulrlaac cporglviaecyi: dati VI N del veicol
cloud per identificare il modell o del veic
Controll o auterauwtzarippnazi oni @iaag@eSGMO 3
essere disattivate nelle impostazioni di s
di sistema > Privacy > Gestione autorizzaz
Mi crofono
Descrizione della funzione:
1. Utilizzato per | ' assistente tecnico Al
2Utilizzato per |l a registrazione audio e \
fotocamer a.
Il mpatto sulla privacy:
1. Raccoglie i dati vocali dell ' "utente per
parl ato a testo; memori az auil | datpii altd @ad lomenn
2. Memorizza |l ocalmente i dati wvocali regi



Controll o auteramtzarzi pnazi oni di accesso a
di sattivate nelle impostazizominidi> dimptosma :
sistema > Privacy > Gestione autorizzazior

Figura 2-2 Tablet MaxiSys, vista posteriore

Oratore

Supporto pieghevol e: S i estendenscaltli a e
visualizzazione a mani l'ibere del tabl et
FIl ash della fotocamer a

Tel ecamera posteriore

EAREEE

p
4
&t

=D
®

Figura 2-3 MaxiSys Tablet, vista dall'alto

-

10. Jack per cuffie
11. Porta USB
12. Porta USB



13. S1 ot per scheda Mini SD

14. Potra HDMI (interfaccia multimediale ad al

15.di tipo C

16. Port a di ingresso dell"alimentatore CC

17. Pul sante di accensione/ bl occo: premere a
premere brewepmgmtdal epcecrar e | o scher mo

2.1.2 Fonti di energia

Il tablet pu, ricevere alimentazione da un
Pacco batteria interno
Al innteat ore CA/ CC
Potenza del veicolo
Al i mentatore di tipo C

@ MPORTANTE

Non caricare | a batteria quando | a temperz:
45AC (113AF).

2.1.2.1 Pacco batteria interno

Il tabl et pu, essere ali mentato tramite
compl etamente carica, pu, f ol foirree ddnruguiza c
continuo.

2.1.2.2 Alimentatore CA/CC

I tabl et pu, essere alimemiadato |dadantaatp
L'"alimentatore CA/CC carica anche |l a batte

2.1.2.3 Potenza del veicolo

Il tablet pu, essere alimentato dall '™ adatt.
porta di al i mentazione CC dledgamdrctod odidri e tp
I cavo di ali mentazione del veicol o si c
superiore del tablet

2.1.2.4 Alimentatore di tipo C

Questo tablet pu, essere al i-Gneint ad ot & z7iaam &
|l a ricarica rapida PD -ClPowses We( 1ba'dVAnde n)a B
supporta il.protocoll o PD



2.1.3 Specifiche tecniche

Tabella 2-2 Specifiche del tablet

Articolo

Descrizione

Sistema operativo

Android 13

Processore Processore octa -core
Memoria 12 GB RAM e 256 GB di memoria integrata
Display Schermo antiriflesso da 11 pollici (2176 x 1600)

Connettivita

Wi-Fi x 2 (802.11 a/b/g/n/ac/ax 2x2 MIMO)
BT V5.2 + EDR

GPS

USB 2.0 (due host USB tipo A)

connettersi a un PC per il trasferimento dati)
HDMI 2.0
Scheda SD (supporta fino a 256 GB)

Posteriore: 16 Megapixel, autofocus con flash

Telecamera )
Fronte: 16 Megapixel
. Accelerometro di gravita
Sensori ) _
Sensore di luce ambientale (ALS)
Audio Microfono
Ingresso / Doppi altoparlanti
Produzione

per cuffie da 3,5 mm a 3 o 4 bande

Alimentazione e

6A

batteria (Power Delivery). Assicurarsi che I'adattatore di
alimentazione supporti il protocollo PD.
Batteria ai polimeri di litio da 15000 mAh e 3,85 V
Tensione di Ingresso CC: 12V/6A
ingresso Ingresso USB-C: 15V/3A max. (supporta anche

USB Type C (utilizzato per caricare il tablet o per

Ricarica tramite adattatore di alimentazione CC 12V

Ricarica rapida USB Type-C 45W (15V/3A) PD




conservazione.

Articolo Descrizione

9V/3A 0 5V/3A)
Temperatura 4| ocasor (32F a122F)
esercizio.
Temperatura di

-10C a 60T ( 14F a 140F)

Dimensioni

(OXHXD)

315,4 mm (12,42") x 240,3 mm (9,46") x 39 mm (1,54")

Peso

1656,5 g (3,65 libbre)

Protocolli

PLC J2497, 1SO-15765, SAE-J1939, ISO-14229 UDS,
SAE-J2411 Single Wire Can (GMLAN), 1SO-11898-2,
ISO-11898-3, SAE-J2819 (TP20), TP16, 1SO-9141, ISO-
14230, SAE-J2610 (Chrysler SCI), UART Echo Byte,
SAE-J2809 (Honda Diag-H), SAE-J2740 (GM ALDL),
SAE-J1567 (CCD BUS), Ford UBP, Nissan DDL UART
with Clock, BMW DS2, BMW DS1, SAE J2819 (VAG
KW81), KW82, SAE J1708, SAE-J1850 PWM (Ford SCP),
SAE-J1850 VPW (GM Class?2), ISO 13400, CAN FD

2.2 MaxiFlash VCI2

2.2.1 Descrizione della funzione

&b

[WARNING-Compatible with{Autel main cable V2.0 ONLY|

O o0 o

Figura 2-4 Vista dall'alto VCI2

1. Porta Ethernet
2 Connettore dati veicolo
3. Porta ingresso dell'"alimentatore

ccC



P ————
- . (e
AUTEL
MaxiFlash VCI2
o M
\. = Vehicle
o @ & Connection { o
/. O Power
(6 =
SAE J2534 1SO 22900
RP1210
=) [
N —

Figura 2-5 Vista frontale VCI2

4. LED del veicolo: | ampeggia in verde quan
5. LED di connessi one:Tafb&2d3Darsicfreipzeinbennet d e &t b
6. LED di ali mentazion®abdldalDescif @reomentdeta

@' MPORTANTE

Non scoll egarspogue ptvmgr ammazi one mentre | a

veicolo = accesa. Se | a progr acmematzriaolnien av i dee
vuot a o] sol o par zi al ment e programmat a,

recuperabil e.

Fi gw¥i sta dal ViICAsso del

7. Porta USB

Tabella 2-3 Descrizione del LED di connessione



Col or

LED Descri zione
e
Si il lumina di verde fi ss
Verde )
tramite cavo USB.
Conness . Si illumina di <ciano fi ssgq
Ciano o )
e trami-EFie. Wi
Si il 1l umina di bl u fisso
Bl u

connessione wireless Bluet

Tabella 2-4 Descrizione del LED di alimentazione

LED Col orelDescrizione
GiaIIoSi il 1l umina automati camen
guanwW@ esegue | " autotest.
Verde |[Si illumina di verde fisso
Ener . . . . .
g Si ildumroaso fisso quan
di sistema.
Rosso _
Lampeggi a gquandb&ds o i ndi

aggi ornament o.

2.2.1.1 Capacitadi comunicazione

IVC2 supporta |l e comunic-&ti enUSBl uPupotha¢h

veicol o al tabl et con O senza cavo. I n ar
tramite comunicazil®@®e mBTIT fiamggi o d' azi on
trami-Eie Wifino a 100 m. In caso di perdita
d'azi one, |l a comunicazione verr?’ ripristi

d'" azione.

2.2.1.2 Capacitadi prog rammazione

PassThRU,D conf or me agl. st anddtrid | AE nJd205 3
OEM aggiornato, ~ in grado di sostituire i
elettroniche (ECU), programmare nuolviet "ECdJ
emi ssioni controll ati dal software.

10



2.2.2 Fonti di energia
IVCA pu, ricevere alimentazione dall e segue

Potenza del veicolo
Al i mentatore CA/ CC

2.2.2.1 Potenza del veicolo

IVC2 funziona con | "alimentazioméidelntaeiac
Il a porta di connessione dati del veicol o.
coll egato a un connettore di coll egamento
i veicoli non ®ompBOBD, | il cdhsegO®sliitme/rot aptuo
adattmemnrgresa di corrente ausiliaria o da
veicolo in prova utilizzando il cavo di al

2.2.2.2 Alimentatore CA/CC
IVC2 pu, essere alimentato daaunatpmmresaia ar
CA/ CC.

2.2.3 Specifiche tecniche

Tabella 2-5 Specifiche VCI2

Articol o Descrizione

BT 5W+EDR
UusB 2.0
Wi-F i 5G
Et hernet

Comunicazi q’

Frequenza v5 GHz

Al i mentaziq, Battepadlai meér.i di l'itio
batteria s Ri carica tramite ali men

Temperatur 4

S 0AC a (BRAE a 122AF)
esercil zi1 o

Temperatura ,, 4 ¢ @160ARCa 140 AF)
conservazil ¢

Dimensioni |\ 68 4 mm (6,63") x 8 ,n8m8"
(L x A x P)

Peso 379,7 g (0,84 I|libbre)

11



2.3 Kit di accessori

2.3.1 Cavo principale

IVC2 pu, essere alimentato tramite il <cavo
sul cavo) guando =~ collegato a un veicol
principal\WwCldcalll egpanielttore di coll egamento
il qw&ZAepu)] trasmettere i dat i del wveicolo

Figura 2-7 Cavo principale V2.0

@NOTA
I Maxi FY@ s hpu, essere collegato solo tramit
utilizzare altri cavi princMglal i Aut el per

2.3.2 Adattatori di tipo OBDI (opzionali)

Gl i adattatori OBDI opzionali sonpbpaperdvpe
dal tipo di veicolo in prova. Gl i adatt at
adattatori sono vendut. separatamente. Cor
dettagli.)

12



Vol kswa

Au ei+ 2

U

Be nx8

Mi t subi

Hyun-dai#l

2.4 Altri accessori

Cavo USB 2.0 V2 (Il '"icona
@ Coll ega VIC2tabl et al
Adattatore CA/CC (12 V)

Col |l egablidt alla porta d

esterna per | "alimentazigg
(Nota: per motivi ambient
non include un caricabat:t
Questo di spositivo pu,

maggior parterdedii ahbhdmei

un cavo con s4i€ina USB Typ

Adattatore per presa di C
@ Fornisce ali ment a¥ CXo nter aan
connessi omreesal | di corren
vei ¢mdioch® al cuni veicoli
fornire alimentazione tr a
Cavo di serraggio
Fornisce al i ment azV@n et rag
coll egamento alla batteri

13




,.> Adattatore da USB a Ether
hﬁe}'/‘ Attr.averso.questo d_isposi
funzione di connessione d
Cavo USB tipo C
Supporta |l a ricarica.

Fusibile di

Un dispositi
di corrente

ricambio

X 2

voladliatgiad wnm ez

ausiliari

a
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3 Iniziare

Assicurarsi che il tablet abbia sufficient e
(vedfareti d). energi a

3.1 Potenziamento

Premere (at druenrgedo pr e mudtio )a cicle npsuil dsmaen/abelt coc cao d e
tablet per accendere | ' unit”™. Scorrere ver
accedere alla schermata del menu Maxi Sys J

Diagnosi Remote Expert Autel Cloud Service

VID DVI ADAS Aggiornamenti

9 «“ A & W D06 B v 8 @ 0

Figura 3-1 Menu di lavoro MaxiSys

1. Pul santi del | "applicazione

2. Pul santi di |l ocalizzazione e navigazione
3. lcone di stato

@NOTA

Si consiglia di bl occare l o scher mo guan
informazioni nemi aretemar gi ni spa

Quasi tutte | e operazioni sul tablet sono
tramite touchscreen =~ guidata da menu, con
di test 0 ai datii necessari, oaptztiroanvier sbhe si
dettagliate delle strutture dei menu sono
applicazione.

15



3.1.1 Pulsanti dell'applicazione

Nella tabella
sistema .Maxi Sys

seguente

vi ene descritta

Tabella 3-1 Applicazioni

No me

Descrizione

1. av [

Di agnosi |Accede alle funzVedi adnodi
Prima della diagnosi, i t

DVI visiva compl eta e ne Irsepgeizs
digitale dei veicol

Servizio|lAccede al menu dell e $Samwzi
Accede alla schermata I ns

VI D Conferma infor mazlidemt ivieiic
veicolo

ADAS Accede al menu dei ADA.St e mi
Accede ai dat i sal vati di

Gestione|dati di agnostici dettagli

Aut@lloud |Accedi alla piattafAurtmd .ACU
Test Accede al menu Test dell a
| :c} batteriaCUi test a bordo veicolo
Test della batteria
Accede al menu dell e i mpos§g
|l mpostaz . . .
- generale del mpabt.azi oWedi
) . Accede al me nu di aggior
A . . . .
w ggtrorn SsistemaggVedin.

16
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Pul sal|Nome Descri zione
w Gestione|l|Accede al menu di cGanteisen
. Coll ega il tuo tabl et a
00 Inclinom . ,
m ortati||Mmisurare I'altezza da-Ben
P Vedincl i nometro portatile
8y Strument |l nclude due part.]i Racabl
ausiliar|fabbrica.
# sy orto|Sincronizza il database d
PP tabl et MaxXSiupwdo Vedi
(.\, Autorizz|Gestisce | e autorizzazion
A 4 cw OE.
Fornisce una dimostrazion
[ ocuo | De mo .
del funzionamento a scopo
S Fornisce una ricerca rap
m (3) Maxi Vi ew
m support Maixi VVedvier
Configura Il "uni t” per fu
Endoscop|coll egandola a wun <cavo p
i spezioni ravvi ciEmaltoes cdoepii
= Fornisce segnalibri assesmotcii
AR Coll egam . -
w S rapido accesso ad aggiorn
rapi di . .
supporto e al tr eCoilnfeogranmeezni
fre— Assisten Configura il tuo tabl et
(R ] tramite | "applicazi cAsesi ¢
U remot a
remot a
Puoi inviare feedback tr
a> Feedback . . .
ﬁ Ut ent i guando riscontri probl emi
ConsulFtee dlbeaeckl i . ut ent i

17



Pul sa|Nome Descrizione
Permette di i mparar e a d
Centro d ) . .
W vocali Technician Assistant. At t |
da Al Technician Assistant
Consente agli utenti di r
Centro u . .
= scaricare | "ultimo Lehtwar
Aut el
Aut el
3.1.2 Pulsanti di localizzazione e navigazione
Le operazioni dei pul santi di navigazione
descritte nella tabella seguente:

Tabella 3-2 Pulsanti di localizzazione e navigazione

l cona No me Descri zione
Indica | a posizione dell
. Localiziverso sinistra o] verso
schermata precedente o0 su
« Indietr{(Ritorna alla schermata pr
Ho me . . . .
/ﬁ\ . Rit ormmeanualdei |l avori Ma x i
Maxi Sys
Ho me . .
. Ritorna alla schermata in
ﬁ Androi d
Vi sualizza un elenco dell
esecuzlioocncea | '"i cona di.Chnl\
-| App recqun' applicazione in esecuz
Oppur e chiudi tutte | e
toccadmhax el l.a tutto
La modalit”™ a doppio sche
a ositamente er vi sual
Scher mo PP N P . .
* di viso cont empor ane@ a npeonstsei.bi | e a
eliminare | e applicazioni
barra delle applicazioni

18



Il cona | Nome Descrizione
Assi st et . . . . .
. Esegue attivit c.&/e disls i sd
tecnico . . . .
intellictecnlco di intel Atitgealzrae rd
. . 1su or tialt ac @retrr oll 'l iongyloeaé
artifici PP ® v
G . .
w Browser |Avvia il browser I nternet
Tocdiacodalflat ocamer aaprir g
Ti eni pli'e mmiaa per cattura
m Tel ecamgdel |l o scher mo. I file sal
sal vae¢lil " applicazione Dat
successiva conSebktanhenda
m Di spl ay |Regol a I a l umi nosi t” de
suono del |l "uscita audio.
Apr e | ' ap WICilMaanza goenre. Un' i
VC’ Coll egatnell " angolo in bassoVveael d
% al ge¥Clconnesso, mentre un'icoata
se |la connessione fallisc
Maxi Sy s . .
a y Ritorna alla schermata Di
Scorci at
Scorciat _.
E. o JRitorna alla schermata Se
('R servi zi
it Per usare | a macchina fotografica

Toctiacotheal | a f otSoic aanperrea | a scher mata del

Mettere a fuoco | i mmagine da catturar

Tocca | 'itohac adswedll aal at o destro dell o
mostra | 6i mmagine acquisita e |l a salva
4. Tocca | '"i mmagine in miniatura nell "' ang
visualizzare | 'i mmagine memorizzat a.
5. Toccare i Il nplulostdammep er uscire dal |l ' ap

fotocamer a.

NOTA
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Dopo aver fatto scorrere | o schermo dell a

cambiare | a modalit”™ fotocamercahamt d aaamemda |
| "I Yodaeo

3.1.3 Icone di stato del sistema

'l tuo tablet Maxi Sypsl et ame rttaeh | feun Ainam @n tde
standard del sistema operativo Androi d. C
ulteriori.informazioni

3.2 Spegnimento

Tutte | e comunicazioni con il veicol doadheéweod
Se si tenta di spegnere il tabl et mentr e
visualizzato un messaggio di avvi so. For z
comunicazione con il veicolo potrebbeotaus
prega di uscire dall"'"applicazione Diagnhost
i Per spegnere il tablet Maxi Sys

1. Premere a lungo (tendieapremsti onei/llbl pe

2. Tocca ildiOpgzpeogri ment o

3. TocOK

3.2.1 Riavviail sistema

—_ —

o S

casroasdi del si st ema, premeér eaca@ehshngenelil
c cRiireevwera riavviare il sistema.

20



4 Assistente tecnico di intelligenza

artificiale
Idi stema MEX0Byadodaktlba funzione avanzata A
controll o vagcélee pdi, Autudlart: a svolgere
applicazioni, |l a scansione automatica dei
del l e funzioni di agnostiche e | '"assistenz

le'f ficienza.

=B RE

Diagnostics DVvI Service VID

ABAS N B

Data Manager Battery Test Update

« A & E Do ® @ O vz = & 9 @ O ® 22500101

Figura 4-1 Icona dell'assistente tecnico Al
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(- 1 am listening, you can say:

a@n@

Diagnostics Service VID

f

ADBAS

S/

Data Manager Battery Test Update

Figura 4-2 Schermata Assistente Tecnico Al

Quangio i mpartun comando HelMa Xit nit zioadécoenta e:
semplice, come aprire applicazioni o funzi
Wi-F i e accender es elnaz af omuoocvaenmmeer aun di t o.

La funzione Assistente Tecninceol | /Al gttiadled d saie
seguenti attivit?’

A. Applicazioni di sistema aperte
Puoi "dipre PAeowsbaroiws'eAp,ri ,9a! Aecéeadi [J'"a f
"Attiva ,)Bl"ukltoa t'I'Mlv vviealad'nhee c c .

B. Aprire |l e applicazioni nel menu Maxi Sys
Puoi "dAprei,” VI M®pri di ag,hos'tAipcra Ho'hotgacwv il & c
| " osci "' As &WiCea occ 0s3 vVvi a.

C. Cerca e individua |l e funzioni di di agnos
Puoi Bied @zi one /a'Wpoimatsiccaansi on & Lagy b matT
"Voglio ripr'imgaii nalker ¢S5 &tABdel Ifay nLdrnii  rheos
luce di ma'nuAtverd mirceruenzi oni"edel | "iniettore

D. Control |l a i pul santi funzione

I pul santdormanQK,09E8Gs keone mpauuasdro realsleat
tramite comando vocale anzich® essere to

22



5 Ispezione digitale dei veicolo

Prima della diagnosi, =~ necessaria un'ispe
ai tecnici di controllare | "'aspaite déli vpa
il vano motore e altro ancor a. I tecnici p
qui ndi registrare i r.isultati nel sistema
i Peeseguire il DVI
1. Accendi il tablet e assicuraltiimemtea mii al
2. Tocc@hVpdl sante dell " applicazione dal me

= =i

Diagnosi Remote Expert Autel Cloud Service

161

woas (B

Aggiornamenti

A & B o0 & @ N vz 8 s

Figura 5-1 Icona dell'applicazione DVI

3. Sel ezilomfacremazi oni nelbl meaucadlionavigazi

i mmettere | e informazioni corrisponde
sull "officina, | e informazioni sul t o
informazioni sul veicolo

ANOTA

I campi contrassegnat:i con.un asterisco

4. Sel ezl dArpetto deldalveimealuo"di naviagaezi c
danneggiate e i compomeelng d iIBtcemmsied me i Al
scattare fotFd nefbtcdd@das egna @emanaogacci
cerchundddm sull a deiosepgmnicr ali aTdoic ctao c
"OKper tornare alla schermata " Condi z
controlliddel veaspebteeguendo gli stes

23



Mark 5 jog
Left rear fender

Scuff

Mark 4 o
Left rear fender

Scuff

Mark 3 o

Left rear fender

#. Draw by Hand

Delete Image

Figura 5-2 Schermata di ispezione dell'aspetto del veicolo 1

o ovi Storico ® s

I foemasion stlreicolo Condizioni della carrozzeria

Controliare Faspetlo del veivok

Aspetto del veicolo
22 Tt 1

Freni e pneumatici e W Guffic:0

Striscia: 11
Esterni e interni o
@ Ammaccatura 0

Sottoscocca o % romura:0

= Plegai0
Vano motore o
© hssente:o

Prestazioni della batteria

Completar
e

Figura 5-3 Schermata di ispezione dell'aspetto del veicolo 2
5. Sel ezRroemmi e pdeumamehnai di navigazione.
schermo peri cfomémiol é aglei pneumatici de

A. Effettuare un'ispezione Visiva in
di sponibilise¢elrezeaszewmiArdienszi one r i
attenzione i mmediata richiesta.
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o G - © / commesson

Gallegare | dispacitiva o1 ®

Collogar I deasidva
Informazien sul veicale TB [ * @ s

deall paeamatict

Aspetto del veicolo ® Nessunerrors @ Necessaria allenzione @ Necessatia allenzione imimediata

£ necessario un contralle preliminare dellallineament O
Esterni & interni e E necessaria l'equilibratura dinamica delle ruote Q
Sottoscocca . Ruotaanteriore sinistra .
vana motare Pastiglia del freno o 000
Prestazion! della batterla o ;’:&d‘ﬁ"":‘f’j““ TBE? mm 000

Inserire |¢ osservazioni

Grado di usura > [ONON®]

Pressione degli

2
preumaticl L pel

Completar
e

Figura 5-4 Schermata di ispezione freni e pneumatici 1

B. Toctiac omhiaueosegui l e istruzioni sul |
mi sur ator e d el unbnaitstuirsattroardea doel | a p
pneumatMScOi®2al |1l tabl et didgnostbao:c
aut omadntcamat i caricati rel ativi al
alla profondit”™ del battistrada. 1ns

o G - © / comewregsio

Callegaral diapoitivo 61
Callogare i degasitvn
Infarmazioni sul vaicolo B s quanivecs | D | TS el et @

Aspetto del veicolo ® NS Collegare il MaxiTPMS ITS600 @ ediata

" . Enece: Ynavolta collegato il dispositivo, lo strumento diagnostico )
= prepaic] pub riconoscere autematicamente i dati sulla pressione deali o

preumatici caricali

Estemi e inteni o) Enecer o
==
z L1 R
Softoscocca o Ruotat -]
L1
Pasig| ~
Vane matore o astig | 0QO0

Modell  Come collegare 11756007 m 000
Prestazioni dellabatieria " pneum 3 oiiggare 1178600 6 lo strumento diagnastico alla stessa
| rete Wik
Ins¢fl 3 Premere ollegare il dispositivo di misurazione della
pressione degli pneumatici per selezionare l dispositivo
corrente nellelenca del dispasitivi dispaniail .
Gradot 3. La struments diagnostico si collegherd automaticamenta > [ONON®]
&l dispasitiva selezianato.

Pressic.._ ..

- - !
pneumatici = sl

Completar
1S

Figura 5-5 Schermata di ispezione freni e pneumatici 2

@ONOTA
Tocca il Copufl seamt @ crreolnlo'laonggiocal o i n alto a
per effettuare un confronto. con | e condi

6. Sel ezionare una voce di funzione nel m
| e i stsruddioonsicher mo per completare | e
vei¢gihbdlo sottoscocca, del vano motore e
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7. ToctGompl etna®masso a destra dell o schern
Toct Repopretv'l sualizzare il report DVI ge

Salvato correttamente

Figura 5-6 Schermata di salvataggio DVI

8. |1 report DVI pu, essere visualizzato
TocPBPPMReport elsoeuldezi ona awrm irrd poret vp eru
informazioni dettagliate.
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6 Diagnosi

L'app!l iRiazgmamsei accedere al modul o di cont
si stemi di controll o del veicol o, tra cui ,
|l a tras,milssiegnema anti bl occaggio dei freni

6.1 Stabilire la comunicazione con il veicolo

Le operazioni di di agnostica richiedono il

prova tY@miutei liilzzando il cavo principale.

oBB applicabil e). rRdrt as tcaoiulniirceazimaecdrmr a

necessario eseguire |l e seguenti operazioni
Col |l ey&a eali IDLC del veicolo sia per |l a co
Col |l ey&LA eali It abl et tramite #&$socrciammesdSH
Una volta completati i passaggi p rveCc e d
Manager nella parte inferiore dello sche
vi sual i zzata un'HicoonaUS/B,r diel BtTab IWa t Ma x i !
|l di agnosi del veicolo.

6.1.1 Collegamento del veicolo

Il met odo utilizz&Cd @ler DIcOl ldegaure Védico

configurazione del veicolo stesso, come se
Un veicolo dotato di un s-beshema Diaggest
fornisce si a I a comunicazione si a I al
standar dlix&2at o J
Un veicolo non dotato di sistema di ges
tramite una connessione DLC e, in alcun
tramite |l a presa dell'adattatore della pr
alla batteria del veicolo.

Connessione OBDII del wveicolo

Per questo tipo di coll egamento =~ necessse

adattatore aggiunti vo.

0 Per coheresiveacoho OBDI I
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1. Coll egare | ' adattatore femmina del <cav
suMCa e serrare | e viti prigioniere.
2. Coll egare | "adattatore maschio a 16 pi
genere si trogsaosobto il
®NOTA

Il DLC del wveicolo non sempre posizionat

sul coll egament o, consul tare i.l manual e ut

Coll egamento del veicolo non OBDI I

Questo tipo di col |eagwmemrtionaii gehlieedxei aila' &

per | o spedinf imam uveinzdlome.

Esi stono tre possibili condizioni per 1la c
La connessione DLC fornisce sia |l a comun
Lxonnessione DLC fornisce |l a comunicazio
fornita tramite | a connessione dell ' adat
La connessione DLC garantisce |l a comunic
tramitesksaoonenmaél a batteria del veicolo.

i Per connettersi a un veicolo non OBDI I
1. Coll egare | " adattatore femmina del cav

SuUMC2 e serrare |l e viti prigioniere.
2. I ndividuare | *adattatore OBDblack i @ahile6s
all ' adattatore maschio del cavo princi
3. Collegare | ' adattatore OBDI in dotazio
@nNOoTA

Al cuni veicoli potrebbero avere pi¥ di un

adattatore. Ef f ettuarad |iDIL Cc dlelle ggaememtl ®,c cre

i Per collldgatatore della presa di corrent
1. Coll egare il connettore di al i mentazi

ali mentazione ausiliaria al |l a porta (
di s pwecs.i t i
2. Coll egare il connettore maschio del |l ' |
ausiliaria alla presa dell'"adattatore
veicol o.
i Per collegare il cavo del morsetto
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1. Coll egare | a spina mobekate dkl coawnet
del | " adattatore della presa di corrent

— e

Figura 6-1 Collegamento tra I'adattatore della presa di alimentazione ausiliaria e il
cavo del morsetto

2. Coll egare il connettore di alimentazi
alimentazione ausiliaria alla poV@®a di
3. Collegare il cavo del morsetto alla ba

6.1.2 Connessione VCI

Dopo aver cobhmegw&edi aBbrvettol o, il LVEA d&i
il lumina di verde fisso e va einredieareerses oc huen

pronto a stabilire |l a comunicazione con
Dot at o del kit di strum&ICai speporttaabl &t e
comunicazione con i-Fi tebtavo BSBetooth, Wi

6.1.2.1 Connessione Bluetooth

Nell e aree aperte, il raggio d'azione del/l
piedi), of frendo ai tecnigui e al anadyiga @m @s i
gual si asi punto dell "officina.

Per velocizzare | a diagnosi di NIC3 welilcolaf,
pi Y trafficate, consentendo ai tecni ci di
ci as ¥ Ch tramite Bl uet oot h separatament e,
scol | eyGdr @ ai un veicolo e poi collegarl o og

0 Per associar\eCai It rtaanbdIteet Bdluet oot h
1. Accendi il tabl et.
Sel ezilepplrecdCMamaglearl menu Maxi Sys Job

Sel ezvOBhTdal | ' el enco dell e modall'nt @rdut:
Bl uetooth .pdrspbsi vavboeseguir”™ aut omal
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di sposi tivi di sponi bili per | "associ a:

el encati nella sezione delle impostazi
®NOTA
Se non vieneVrCl] epatoelbbeusi gnificare che |
essere rilevat ¥C2 Rd proismwd wenrag et utlti gl i ogc
interferenze. T9cxzmasimerid ' pobebhot eal lad t ©c hae
per ripetere |l a scansione dei di sposi tivi
4 I n genere, VIiCB nomeMadel con il suffiss
Selezi oCArpei |l |l ' associazione/Cl@Ssi<iur al
di aver se&lCdzconamedvsotidare.)
5. Una vol t a compl etata | " associazione,
visualizzato come "Connesso".
6. Quando il ViCAbsehoecomnessi VCMhnageétl ege
parte inferiore dello schermo .wisualiz
Per wulteriori informaziopmpi ameartwC.Bil uert iome m

6.1.2.2 Connessione Wi-Fi

I VC2 supporta | a -Eionmessi@Hz. Win paréeat apd
comuni cazFionseG Wi fino a 100 m.
U Per associ ar\eCai It rtaandlt et WA |

1. Accendi il tabl et.

2. Sel ezilapplt ec¥dZiMama gearl menu Maxi Sys Job

3. Sel ezWidndaal | ' el enco dell e modalit”™ di ¢
Wi-Fiper attivaralbd et esegue automati cam
di spositivi di sponi bi |l4di ple s plo¥ CIAt otwrnoevsa

sono elencati nella sezione impostazio

4. I n genereVClilvimome vi sual i zoat ol comd

numero di serie. Selezionare il dispos

5. Una vol ta compl etata | "associazione,
visualizzato come "Connesso".

6. Quando il ViCaAbsehoecohnessi VCMhnagélt ege

parte inferiore dello s€hecmocwoil sual ve

Per ul teriori i nfor m€Coinommris s i-foimree Wi i f eri men
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6.1.2.3 Collegamento tramite cavo USB

La connessione tramite cavo USB =~ un mod ¢
comunicazione MOQa Dlopbakhivetr eoil egato corr
tabl e/tC2,akiol | egameQIManaager nella parte inf
visualizza un badge ver &€ esii |l i ILIEDmidred dvie
indicare che | a d smpmoes giiovie "t ravviendta c
di agnostiiSye Mara pronto per eseguire | a
@NOTA

Per una comunicazione pi¥%¥ stabil e, S i cons

tabl &v¢tC2equbando si emmgmneoha prbgraodi fica

6.1.3 Nessun messaggio di comunicazione

A. Se il tablet non VYQJes od ean ec ovn reeutatl @ rzszia t aol
I messaggio "Errore" indica chevdl ®ahb
ri solvermgrdcederog ecome segue:

Assicur aVGAdi scihae aiclceso.

Quando S i utilizza I a connessione wi
configurata correttamente e che sia st
Se durante |l a diagnnepriovivli samehée par
assicurarsi che nessun oggetto stia i
Assicurarnwl shae pbsizionato corrett ame
rivolta werso | "alto

Avvicinar &Cl Sfabsietumil |l i adbd altaa,c arsrsa <=
il cavo sia sal daOhente coll egato al
Assicurarsi che il LED di connession

comunicazione selezFonatoav®&!l UBBoot h,

B. Se Va2 non ri esce a stabildomunircaaziconae
vi sualizzato un messaggio con | e istruz
possibili cause dell'"errore di comunicaz

I VCA2 non =~ in grado di stabilire wun
veicol o.

Per | aidiagsntoast o sel ezionato un sistem
veicolo stesso.

C'"" un collegamento debol e.

C'"" un fusibile bruciato nel veicolo.
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Si =~ wverificato un guasto al cablaggio

Si =~ wverificato uncawamsdat ined d«dlric'ua d at
L'identificazione del veicolo = stata

6.2 Iniziare
Pridiedri mo utilizzoDided/hscsippurde&€riconaet t ame

connesso e comuniVeditadn hii lcetmamli etazi onpeerco
ul teriori dettagl:i

Una voltvaCadcheoitettamente collegato al vVei
associtaabpl eatlpi att af ormavi apeohtadpagnosi d e
pul sante del Di agpbesic amd mneMaxi Sys Job. 1
visualizzato sull o scher mo.

Ol - ]_®

\\iy
\’ MERCEDES) MERCEDES)
a m - BENZ BENZ LD
~
EOBD B Chevrolet
Tesla Ford Smart Maybach Maserati
Volkswagen Man LD Lamborghini Bugatti Volkswagen CV

A & B Q00 6 @ W v, 8

FigwR&chentmadel menu del veicolo

1. Pul santi dell a barra degli strumenti sup
2. lcone del produttore

Pul santi della barra degli strumenti super

Le operazioni dei pul santi della barra deg
sono el erecsatré tea e nella tabella seguente:

Tabella 6-1 Pulsanti della barra degli strumenti superiore
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Pul sal Nome Descri zi one
m Ho me Ritorna al menu .dei l avori
Tocca questo pul sdrethe opar (¢
TocRkRal evament o patoimétird
automatico del VI N.
— Vi D Tocbaserlment_cpemant_nc—sleerlr
manual mente il codice VI
TocBS8aansiona VIHWNfPBatehte
scansione del codiacgaVlitN
tel ecamer a.
“ Tutto|Visualizza tutte | e marche
5 Visualizza I e mar c he di
Favorites Pref el
dal |l "utente.
Vi sualizza | a cronologia
memori zzat.i Questa opzion
History Storijgdati del veicolo precede
durante il t ¥ e t eSpteoedceehd evittaé
veicolo
America Ameri (Visualizza il menu del vei
Europe Europi{Visualizza il menu dei vei
Asia Asi a Visualizza il menu dei vei
Tocca all'"'"interno del camp
Q Ricerqtastviertaual e e inserire |
testare.
l cone del produttore
Le icone del produttore mosSeberai bravar:i
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icona dopWeERchetato correttamente colalvevg aatrc
una sessione diagnosti ca.

6.3 lIdentificazione del veicolo

I sistema Maxi Sys supporta cinque metodi

Ril evamento automatico

I nseri mento manual e
Scansionatargal N/ I a

Sel ezione manuale del veicolo
Accesso diretto OBDI I

o > 0N

6.3.1 Rilevamento automatico

Il sistema Maxi Sys =~ dotato dell " ulti ma
identificare i veicoli CAN con wun sol o t«
rapi damente il veicol o esatto ei ddi sepsoeng ubi
individuare i codici di errore.

Sono disponibili due opzioni di inseri mer

aut omatico:

A. Dal |l ' appVIiRBazione
U Per eseguire il rilevamento automatico
1. Col l egareViCd & adtl ®lciolailurna cuarzd o n & otort dami t\
Fi 0O cavo BSB.bliwedermuni cazi one con il
2. Toccare il pul sawtldad e Inledrvaprpil i.Maaxzii Dynse
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= &

Diagnosi Remote Expert Service

AUTEL

Autel Cloud Aggiornamenti

Figura 6-3 Schermata dell'applicazione VID

3. Le informazioni sul veicolo verranno i
sull o scherDmoag ndodssis a s epeenfrz aesegui re | a f
- Confermare le informazioni veicolo
VIN Modello
WDD22216314123456 H § 550 L HYBRID PLUS ~
« Marca Anno
Mercedes-Benz 2017 4

Seleziona |a funzione da eseguire

Storico
Nessun dato

Figura 6-4 Schermata di conferma delle informazioni sul veicolo 1

Se Il e informanobonpossbawvei cdeatificate aut
manual mente illi'Yb®aaonstipecaaseansi onare e ri
Per | a procedura dett algdd artiamaendfutaacl € r i feri m
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Inserie YIN

e VIN non riuscits

Figura 6-5 Schermata di conferma delle informazioni sul veicolo 2

B. Dall ' appDiiag@mrzoine
i Per eseguire il rilevamento automatico

1. Tocca il pul santDei adgentobsliamehiuc daivaim e n éa
visualizzato il menu Veicol o.

2. Tocca ilVip&@dlislamtbearra degl i s tRiuneevnatnme ni
aut omatlli ctoabl et avvia |l a scansione del
volta identificato corrdt tsainsetneenea itli vg
schermata del menu principale di di agn

o KD Preferiti Storia America Europeo Asiatico Cina Q

& Rilevamento - ®
automatico
(mercepes)]
#%:  Inserimento manuale g BENZ
ot 7

. Scansione VINITarga

— Mercedes-Benz Ford

Toyota Audi Nissan Kia FAW Audi
E 5 ® E
Chery Volkswagen Peugeot Mazda DENZA

Figura 6-6 Schermo del pulsante VID
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6.3.2 Inserimento manuale

Per i wveicoli che non supportaMaxillyd unan D¢
i mmettere manual mente il VIN o il numer o
semplicemente una foto dell''"adesivo VIN o
veicolo
it Per eseguire | '"inserimento manual e
1. Tocca il pul santDei adgentobsliapmehiuc daivain @ n éMa
visualizzato il menu Veicol o.
2. Tocca ilVip&dlislazntbearra deg\ e &is ¢ 6-6@ceme ri ma
del pul g9ante VID
Sel ezilompawte manual e
Tocca | a casella di input e inserisci
5. TocOKII|l veicolo verr”™ identificato a al
ti guider”™ alla schermata del menu pri

6.3.3 Scansionail VIN/ la targa

Tocca Sc&hsliPbamredr ' el enc@ e d eFd égabebeSscah er mo d
pul sanY e ¥il Daprir”™ | a fotocamer a. Sul Il at c
basso, sono di spdriamisliioner & o d,pSeceaonrsii: 0 aee r &
Scansione targa

@NOTA
I metodo di scansione della targa e supportato in alcuni paesi e aree geografiche.
Inserire manualmente il numero di targa se non édisponibile.

Selezionare una delle tre opzioni e posi zi
targa siano aldelnleaatfii mdslt'riantdkir n©®cansi one.
nella finestra di di al ogo "RiconosSOKimemnt o
confer mar e il risultato; sul tabl et verr’
informazi oniSetswtlt eveliecoilmf.or mazi oni sul vei
al centro dell o schermo per confer maOKpeirl

continuare.
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Scansionare la targa

Figura 6-7 Scansiona lo schermo VIN / targa

Se il numero VIN/targa non pu, essere GKan:
per continuare. Conferma il VIN del veicol

6.3.4 Selezione manuale del veicolo

Se il VIN delewvepemdlmi henaut omati camente tr
o se il VIN specifico =~ sconosciuto, =~ pos
Selezione del veicolo passo dopo passo

Questa modalit?” di selezione del veacel w
produttore del veicolo nella schermata Me
Acqui si sci informazioni 8é&Neziahn a dSMa heoza koenre
l e informazi oni sul veicol o, come marca, r
model | o, nell a Tdecalhe prcthse@ miad aangol o in b
del |l o schiesrcmo eparal | a selfTeztaneaidfReipmpdsetod o
riselezionare | e informazioni sul veicol o,

6.3.5 OBDII Ingresso diretto

Occasional ment e, il tabl et potrebbe non es
guest. veicol i, |l "utente pu, esegOBDVee d i n
Operazioni OBplelrl ugletneerriiocrhie i nf or mazi oni
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6.4 Navigazione

6.4.1 Layout della schermata di diagnhostica

Dopo aver confer muait oddle \enifcd@Knpeezri bacceader

programma di di agnosi principale. Questa s
Scansione automati ca, Uni t "~ di controll o,
di sponibili possono ivaalimre a seconda del

Ve na? R 0 & P A =
OCH m] &

= Mappalun Topologica _Elenco Z
Scansione
m automatica

,:: »

y-{E080U
Diagnostica §
B2 gatea
| Datiintempo
reale
e Funzioni di " o
L manutenzione

B4 Profilo veicolo

Figura 6-8 Schermata del menu principale di diagnostica

1. Barra degli strument.i di diagnostica
2. Percorso della directory corrente

3. Barra delle informazioni di stato

4. Barra di navigazione

5, Sezione principale

6. Pul santi funzione

6.4.1.1 Barra degli strumenti di diagnostica

Labarra degli strument.i di dd camgsneorstt d ncoa dcio ngt
salvare i dati visuali zzadtai te bcil | eas esgewiureent
breve descrizione deddlblad uazdegli detr pméet

Tabella 6-2 Pulsanti della barra degli strumenti di diagnostica
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Pul

S a

No me Descrizione

Toc
fun

Esper
remot

caawywirare | " applica@Ques
zione =~ di sponirteiglie niin

dal |
menu
tare.

a sessi
del vei

Esc
del
tes

e one

col

di agn
per

Scamb
di vV e

o

| mpos

. ) e |
zioni

Apr a schermatal hmpots.a aiz

1 [IE < JIR )R

Sal
I mp

a e
stazi

stampa
oni

una <copi a

St amp

oni
di

nisce istruzi
arie funzioni

For
di

0 sug

Ai
agnost

ut o

che
dat i

sottomenu
azione dei

un
chi vi

Apr

Sal )
| a

vV a

g D

Ut il
o |
dat i
del
Aut

Acc
I ' a

zzare questa funzione
di agnosi di un veico
di comunicazione e |
veicoloi nwi @emoval epér
el per | a revisione e |
edi all "applicazione
vanzamento del Gestabpe

Regi s
Zzione
dat i

q

@NOTA
La b
sar ”
atti
di a

strumentii
va per tutta |
qual.i |l a stampa
o | '"esecuzione

arra
atti

vit’”

iuto

degl i di di agnostica (p
durata della ses
e il sadvati aggoir ma

dell a registrazion

a

Pe
1.

i

r st amparbDd aig ndoasttii cian

ToccaDilaggno atpipda cazi one nel melnlu plwlbs a
Stampalla barra degldii agtihrodiamtaini bi | e
operadi odi agnostica

TocS&aampwerer™ visualizzat.o un menu a di

a) Stampa gquestdasipamgpaauna copia dello
schermata corrente

b) Stampa tud stampdatna copi aviPDkaldiiz z a

Verr " creato un file temporaneo che v
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st amp.ant e

4, Quando il fi,ve enieerwve siumvtiiatzat o un mess

@ NoTA
Pri ma di stampar e, assicurarsi cher ami-FiabW
o LAN. Per wulteriori istruzi olnmp ossutldzai ositia nd
i Per inviare report dbDi argengoissttircaazi one dat.

1. Toccdilagnoapptacazi one neSy.smenpuData tVe
Loggisnwgl | a barra ddeigl di asgtnroushieingia ni bi | €

Operadiondi agnostica

2. Tocca il Rpglisanaeipcere vdastuial i zzare | e
Seleziona un erroreOKpeeificoisqgalindza
di invio per inserir.e |l e informazioni
3. Tocca ill puieslantaengol o in alto a destr:
modul o di segnal azione tramite nter ne
conferma ¢quwamdaooinnwsuccesso
6.4.1.2 Percorso della directory corrente
I percorso della directory corrente mostr
pagina corrente.
6.4.1.3 Barra delle informazioni di stato
La barra delle informazidoenil adis esti atne ipm i a
seguenti el ementi
1. lcona di st aitrodideed | ;e rienae rete conness.
2 lcov@indica | o stato della &&€hunicazi on
3. lcona del tiandiada elra ast ato dell a batteria
6.4.1.4 Barra di navigazione
La barra di navigazione sul |l ato sinistro
funzi oni di agnostiche. (| menu print¢ipanlea L
comune include Scansione automatica, gtafi¢c
dati in tempo real e, Funzi oni a daktktdhaicehrao
= nell ' amgoalo o a sinistra della barra di

principale e toccwirdwalniunvarmente per

6.4.1.5 Sezione principale

La sezione principale varia a seconda del

identificazloneildememnwwigmoi nci pal e,
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altre informazioni diagnostiche.

6.4.1.6 Pulsanti funzione

I pul santi funzione visualizzati nella pa
del | " operazione. Le f ummiegnil ai rselgndad rmx iloae
del codi ce. Le funzioni di guest. pul santi

pertinenti

6.4.2 Messaggi sullo schermo

I messaggi vengono visualizzati guando
proceffserstono principal mente tre tipi di m
ed Errore.

6.4.2.1 Messaggi di conferma

Questo tipo di messaggio viene solitamente
guando si sta per eseguire un'stabaeawvohnat
ed =~ necessaria la conferma per continuare
Se non =~ richiesta una risposta da parte

brevemente.

6.4.2.2 Messaggi di awiso

Questo tipo di messaggi o vVviene vidsedal'iazzz:
selezionata potrebbe comportare una modi f
esempio di questo messaggio ~— il messaggi o

6.4.2.3 Messaggi di errore

I messaggi di errore vengono Vvi sualiisztzeanha
procedural e. Tra i possi bili errori rientr
dell a comunicazione.

6.5 Menu Diagnostica

L'"applicazione Diagnosi consente di stabil
veicol oVGAr gpmeirt d a di agnosi e la manutenzi on

La schermata del menu( ype dmilcgupBaal SEbnBetragd et im

principal e )ciondsieangnreo satgilcia ut ent i di |l egger
eseguire funzi oni di agnostiche a uDtoopnoo b a v &
selezionato | a funzione, il tabl et st\adi | i
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e acceder”™ al menu della funzione corrispc
selezione effettuata.

6.6 Funzioni diagnostiche

Scansione automati ca

Lad&unzione Auto Scan, che pu, essere utiliz
tutti i si st emi di sponi bili sul veicol o, S
accede alla funzione di di agnostica

Nell a schermata Scangiresenaut déah éstca eBlemol

Scheda El enco.

A. Pagina della scheda Topol ogia

Per diverse marche di veicoli, tra cui ‘
Jaguar, Chryslecc. Fdiasponiolivloe una mapj|
vi suala zrzealr&zilone tra i si st emi del veic
Vi ene vi sualizzato sotto for ma di di a
di sposi zione dei cavi e dei sistemi del
utilizzatmi pseironea deaiasdat i

sul Il ato destro wvengono vVvisualizzate i
centralina, i DTC, lea | gar afeit ®@a PdNIGl.a posi

itk = - B

G0 ~ Selezione aulemalica » Scansione aulomalica

= | Mappatura topologica  Elenco £ | Centralina motore

ECU Descriglion | DTCs(0)

g=i= %E:E -

Do
Remoate o Datidel  Cancellzione [CSYULURN | Accedereal Lo
Expert P veicolo rapida errori sistema

Figura 6-8 Pagina della scheda Topologia

B. Pagina della scheda El enco
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La pagina Scheda El enco ~ disponibile pe

M = )

2038 £ =g & B =

G = Selezione automatica » Scansione automatica @ vaz G014

= Mappatura topologica  Elenco 2
& Scansione. N
A L 1 Centralina matore Non scansionata E

~
3B centralina 2 Centralina cambio automatica Non scansionaty 1
Dlagnostica . )

& el nsior

B ratcn 3 centraling freni Non scansionato 1sh

I~ ii“!”"m"" 4 Centralinatelaio Non scansionato

sas Funzioni di Cenlralina diagnostica e di rilevamenta dei sistemi di ritenula

Non scansionato s

manutenzione gonfiabili
B Profila veicalo 6 Quadra strumenti Non scansionats  1imp
7 Centralina servosterzo Non scansionate  1mp
8 Centralina bloccasterzo Non scansionate  11mp
9 Modulo sensore angolo volante Non scansionato  11mb

Remate Datidel  Gancolazione el  Accedersal
Expert Beprt veicolo repida sistema ESC

Figura 6-9 Pagina della scheda Elenco

i Per eseguire una fuamtomatdicascansi one
Prendi amo come esempio |l a topologi a:

1. Tocca il pul sant Pi adgerd itaippdnmeaaz iLanves r i
Seleziona | e informazioni del veicolo
menu principa(\ee deirrgguBoasStéihcea mat a del me
di diagnostica
Sel eziScnaanrsei one adalblmathamara .di navigaz

La mappa topologica viene visualizzat
pul s&nnaasionenegudaetpiamf eri ore dell o sch
i modul i di sistema del veicolo.

Ri sultati dell a scansione automati ca

A. Pagina della scheda Topologi a
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1]
2
@
-

Vi3 £ rR O

GM > Selezione autematica > Scansione automatica @& wozg B3 113V
= Mappatura topologica  Elence 2

(e, Scansione DTCs: 27
R otomatica

4Ei centralina

Diagnestica
B grafica
| Datl intemno
reale

g Fensionidi

manutenzione

B Profila veicola

Remote
Expert

Datidel  Cancellazione  Scansione  Accedere al Esc

Report veicolo rapida errori sistema

Figura 6-10 Risultati della scansione nella scheda Topologia Pagina 1

11 numero totale di guasti apparir?’ nel |
visualizzati in colori diversi dopo | a sca

Verde: il sistema non ha rilevato guast:i

Rosso: il sistema ha ri | eawpapear eguraesitli'.and
destra del sistema.

Grigio: il sistema non ha ricevuto rispo

Bl:ul sistema non =~ stato scansionato.

N

Dopo la scansione, - possibile toccare U
informazioni quali dDT @ oderizeitaegled laNG ,s wlr alfai tce

M e £ = 0 & P2 B B

GM > Selezione autematica > Scansione automatica @ vz B3 112V
= | Mappatura topologica Elenco £ | Centralina motore ®

7 e— 1005
PTG 27 0% | i) Description \ Location Graphics  Fing Netwark |

N
Stato cronologiz DTC ; St
8269400 Galla cancellazione del Oy

Circuita di controllo pompa del Fallito
licuida refigerante del nsealdatore  Ulimo test  D1G corrente fallito

inerrotte Quest eiclo di accensione
Fallite
Stato MIL : Richiesto
) Stata cronelagia DTC : Storica
CEE E:‘I‘:nranrm\avnns dei DTC -
Rilevata perdita circuito idraulico ABS

Ukima test ; DTG corrente fallitn
ameriare
Questa ciclo di accensiane
Fallito
Stato ML Richiesto

=&

Stalo eronlogia DTC : Slorice
PU35E00 alla cancellazicne dei DTC -

Falito
T — Brestiznon somsore 0 pressione N0 e e
— N = MOST Bug | ==L5 CAN = D3ject AN Questo ciclo di accensione
Falito
Remote Daiidel  Gancelazione  Scansione | Accederaal
Expert Repori veicolo rapida errori sistema ESC
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Figura 6-11 Risultati della scansione nella scheda Topologia Pagina 2

Tocca i lApuédianalei milsdaesna per eseguire ulte
funzioni in base ai guasti rilevati con co
B. Pagina della scheda El enco
= £ R & =2 P B @
GM = Selezione autematica » Scansione sutomatica & vozg EH114v
= Mappatura topologica  Elenco 2
i 1 Centralina motore Errore | 4 &
(Demits Sisto il OTC i "ﬂ
BT | e et ol e “rc“
e © Dm ‘nmmpn e i A
S e Sa et
ﬁll;“::::s;i‘m e o aaoe it
Stato MIL: Richiesto
B ot el L=
PO556:00 Prestazioni ses w Ulirmg lesl . DTC h\I\IJ
0‘\.;:l:ﬂﬁc\;::‘uwenmuns Fallite
P1628:00 Contatore stosmello messaggi datl serial emoli E
per mitazicne velovila veiculo o
T | Reart LR ST S e ESC
Figura 6-12 Risultati della scansione nella pagina della scheda Elenco
11 numero totale di guast. apparir”™ nell ' a
scansione sono Vvisualizzati in quattro col
R Col onna 1: visualizza i numer i di sistem
., Colonna 2: vtiesmialsiczaznas iio nsaitsi
., Colonna 3: visualizza i risultati del | a
O Erroriénpgi#aono presentel/.i uno/i <codice
l a quantit di errori rilevati
O Passa | Nes:dummiear eahe i |larmdlsitzzanmat 0 e tre
rilevato alcun guasto.
® Non scansiimdiada che il sistema non S 1
O Nessuna rilegbsaache il sistema non ha
R Colon:ntaoczbamepuillsante per accedere a un
esgeuire ulteriori di agnosi
La tabella seguente fornisce una breve de
inferiore della schermata Scansione aut oma

Tabella 6-3 Descrizioni dei pulsanti funzione
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No me Descrizione

DV I Accede alla schermata dell'a

Esce dal |l a funzione Di agnhos

Esperto .
P Remote Expert per eseguire |

Dat i del |[Visualizza | e ioborabat ®indg olsg
Rapporto|Visualizza i dati di agnostic
Canf:(”lazCancella tutte | e informazio
rapi da
Scansi onge - .
. Esegue | a scansisonse edmeai dmedduw
guasti
Pausa Mette in pausa il processo d
Entra .
. Entra nel sistema ECU.
si st ema
Ritorna alla schermata rece
ESC ! . P
Di agnostica.
Unit”™ di controllo
La funzione Unit"” diindiowmitduwdrle mamuwsalnmeen tdd
desiderato per il test attraverso una ser.i
gui date dal menu ed effettuare ogni vol ta
| "utente al medni ua gdneolslte cfhuen zdioopnoi aver effett

e = R - B B m

1M > Selezions autematica > Cenlralina » Centralina cambie automatice & vz B3y

2

il

Nota
(@ Informazionl ECU

{5, Codici di errore

™ ia(‘\ intempo

A5 Test attivi

einFunzion speciali

Selezionare la funzione a sinistra per | diagnasi

ESC
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Figura 6-13 Schermo dell'unitadi controllo

Le funzioni di sponi bili possono variare a

includere:

R I nformazi onivisswlalla zE2zGU i nf or mazi oni dett a
per visualizzare | a schermata informatiyv

. Codi ci dicoatieme | e opzioni Lettura cod
visualizza informazioni dettagliate sui
seconda facilita |l a cancellazione dei DT

. Dati in tempowperalvd sualizza dati e para
centralina del veicolo.

., Test aRdrirnviosce test specifici Isut sotttdadiss
variano a seconda del veicolo.

., Funzioni :spreriade funzioni di emdiat b amché n t
del l e varianti per configurazioni persol
adattativi per determi nati Leo nfipuonnzei notnii  dd
variano a seconda del veicolo.

6.6.1 ECU

Questa funzione rzacuperiaanf®rwmiagualni z speci fi

testata, tra cui il tipo di uni t ", i numer

a° " & & P2 P @ ]
o s e o s o e | &= e —@
fomi-E€Y
Numero identificazione veicolo (VIN) LSGUDS2C37E034642 a
A

¥ Codici di errore Identificatore dati diagnostici (5757)

| Datiintempo
reale

@ Test attivi Codice componente modello base 1465341783 ( : )

«@isFunzioni speciali || |dentificatore software centralina 1 1465341783

Codice componente modello finale 1465341783

Codice alfanumerico identificatore software ww
centralina 1

Identificatore software centralina 2 1465341783

Codice alfanumerico identificatore software
ww
centralina 2

Identificatore software centralina 3 1465341783

(&—

ESC

Figura 6-14 Schermata informativa ECU

1. Barra degli str u&emrtdielradvi e6-2lPaalgndesitliac abar r
strument.i dipedi agemrsacstiizdao ni deodomiagldii atce
pul sant e.
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2 Percorso della directory corrente

3. Barra delle informazioni di stato

4. Barra di navigazione

5. Sezione plrancolpahea di sinistra mostra i
destra mostra | e specifiche o |l e descriz

6. Pul sant e dfimnzmiuemsd o caso, solo umS@ tod¢ a|
per uscire dopo |l a visualizzazione.

6.6.2 Codici di errore

Ipul santi funzione Fermo i mmagine, Leggi C

schermata Codipcul sdaintgeu aFsetromo |i mmagi ne si a

di fermo i mmagi nEocdcaa rve siWalmpardsdaapteee@dciceil | a |

DTC e altri dati dalla centegyi npedimensuvel

l e informaaigoniat @esui DmMGdulacuper actoent dal |

Tocca@adhi ci ddaglbasbarra di navigazione del

il tablet | egger”™ automaticamente |l e infor
? B @\

-

)
[QV%B'\SV] (:)

@ informazioni ECU

o > woNn

O

Barr
stru
pul s
Perc
Barr
Barr

Sezi

K& Codici di errore

Iﬁ Dati in tempo.
reale
) Test attivi

@isFunzioni speciali

C124F:00

P0601:00

P0634:00

P0711:00

Stato cronologia DTC : Storico.
Dalla cancellazione dei DTC : Fallito
Ultimo test : DTC corrente falito
Questo ciclo di accensione : Fallito
Stato MIL : Richiesto

Stato cronologia DTC : Storico,
Dalla cancellazione dei DTC : Fallito
Ultimo test : DTC corrente fallito
Questo ciclo di accensione : Fallito

Stato MIL : Richiesto

Stato cronologia DTC : Storico
Dalla cancellazione dei DTC : Fallito
Ultimo test : DTC corrente fallito
Questo ciclo di accensione : Fallito
Stato MIL : Richiesto

Stato cronologia DTC : Storico
Dalla cancellazione dei DTC : Fallito
Ultimo test : DTC corrente fallito
Questo ciclo di accensione : Fallito
Stato MIL : Richiesto

Stato cronologia DTC : Storico

Bassa tensione circuito del sensore di
accelerazione laterale

Prestazioni memoria di sola lettura
centralina

Temperatura eccessiva della
centralina

Prestazioni sensore di temperatura dell
cambio

olio

Remote
Expert

Dati del
veicolo

Fermo
immagini

Eliminare

pTC

Lettura

s Cerca
codici

a d
me n

ant

or s
a d
a d

one

Figura 6-15 Schermata dei codici di errore

a di

rectory

nformazi

i navigazione

egli
toi

e

o dell
el |l e i
princ

i pal e
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Colondai Hdaza i codi ci recuperati dal
Colondéaan2ica | o stato dei codi ci recup
Colondai3ualizza descrizioni dettaglia

l cona a forma di fiocco di neve: viene
i mmagine sohbi di sper l.3dowli®walai pzazivors
|l a schermata dei dati . La schermata de
schermata di |l ettura dei codi ci e cond

6. Pul santi funzione
Esperto deemota per accedere alla funzi

Fer mo i mmMaguaredo i dat i del fermo i mma
visualizzazione, viene visualizzata un

Cancell ad todé¢a@iper cancellare i codici
|l eggere i DTC ed efdwrmdduariee | pr irmg adia zd

Dopo aver |l etto i codici recuperati dal
" possibile cancellarli utilizzando ql
funzi one, assicurarsi c hle vlieai ccohioa vsei ad i
ON (RUN) e il motore spento.

0 Per cancell are i codi ci

Tocc@awrvcel |l adapadisainti funzione.

Quando si applica questa funzione,
di avviso per informare | '"utente d

O TocKper continuare. Una volta
verr” ™ visualizzata una scher mat a

O TocAanupém uscire.

3. ToccBE@®&ella schermata di conf er ma
Cancella codici

4. Controll are nuovament ei |I|paerf uanszsiiocnue

| " operazione sia andata a buon fin

Leggi croedciucpiera e visualizza i DTC dal

La schermata Leggi codici varia a seco

Cerctawcca per cercare ulteriori i nfor ma

ES@toccal o per tornare alla schermata

6.6.3 Dati in tempo reale

Dopo averlopoickaateio i n t ermapd ar dalve gadi on,é oa
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o< wwoTTr
O ®© T 9 9

® O

he
r
ov

S
ra
0s
rs
cu

rmo visualizza i gruppi di paramet ri p
accedere alla schermata dei dati in te
O gruppo dIi'cdmgagiu(@gp.icando

chermata dei dati in tempoi steama smalseé z
metri visualizzati.Loasicanoi manbasgesat L
tarsi rapidamente nell'elenco deididtaa i
o | "alto o verso il basso, ~ possibil
pano pi % di una schermat a.

M

GM > Selezione automatica > Ce

& = & &5 P A =

ntralina > Centralina cambio automatico > Dati in tempo reale

Q

® vaz E311.4v
= [Tul parametri ¥ v | = Ulmmssclccvcd]_@
@ informazioni ECU % ; ®
[ Regime motore (RPM) 0 0...8000] o ©
W& Codici di errore.
[ coppia motore (Nm) 0 }'5"’2 81917 ®
= O interruttore pedale freno Rilasciato (-
o Test attivi
S [ Velocita veicolo (km/h) 0 [0..255] e © _@
[ sensore velocita uscente del cambio (RPM) 0 [0..8192] o ©
(m] Tensione di alimentazione regime albero entrante/ sl e ©
(O Posizione farfalla calcolata (%) 0 [0..100] o ©
[ Rapporto di trasmissione 0.00:1 e ©
Tensione di accensione (V) 0 &)
w = = @ > S —0O
Commutazion  Gruppo Unisci grafici Elimina dati Indietro
Figura 6-16 Schermata dati in tempo reale
rra deglsiupsetrriuonteent i
Sel ezione del :dgotcucpap oi | pul sante a di s«
gruppo di dat i necessario.
ModaMdit Vi sua:lsiomzoa zdiicssmpeoni bi | i tre medal
un gruppo di dati selezionato.
O Modaltietsd bamodal it predefinita che vi
un el enco di testo
O Modal it dgthtai €or mavids uoanldiaz za i par a
dell e forme d'onda
O Modal it idri dyii 6 aati ®uea |l i zza i parametr.i
di un indicatore digitale.
zione principale
Col onn No me : visualizza i nomi dei pa
O Casella ditcooarlbalwmasella di control
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per selezionarl ocaslelclca dii acamtvrooll lao

Col onna Val ore: visualizza i val ori de
Colonna Intervallo predefinito: visual

@NOTA

Toccdrcow®a destra della caloemaalet éav allsoa

val ori massimo e minimo della funzione di
Pul sante Menu di O\Q)pélloavpritloecanlsd)t:b
guattro modalit”™ di wvisualizzazione e
Pul sardtnf or mazi oni diop'eutaprtoeclaal’s'cb
sui dati in tempo real e, che fornisce
selezionati, come significato, princip

Modal it"™ di visualizzazione

Sono odniisbp | i guattro tipi di modal i t”™ di \%

visualizzare vari tipi di parametri nell a

Il cong Modal it”™ di visualizzaz

Modal it”™ testo

digitale e i parametri di stato.

|r\f Modal it”™ grafd'coondlee.l |Ssonfoorsmappor

Modal it?” mi s urSath®or es ugpip@irtt alte. s o
digitale

‘6' Modal it”™ misur Sbooe sapalbogiat ©o. sd
digitale

U Peselezionare | a modalit”™ di visualizzaz

1. Seleziona il gruppo di dati di cui hai
strument.i in alto.

2. Toccare una modalit”™ di wvisualizzazi ont¢

forma d'ondéd é nldacmedalei di gitale per i

3. Oppure tocca il pulsante del menu a co

visualizzazione per Ogmip aroxme tdred Pmea ain
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Pul

Verran

e

in modo

o A& rR O &

GM » Selezione autamatica > Centralina » Centralina cambic autamatica > Datiin tempo reale

= Tutti i parametri ~

Nome ¢

@ nformazioni ECU
Regime motore

5 Codici i emore

Dati in tempo-
reale

3N Test attivi

ORPM

inFunzion speciali

O coppia motore
oN

indi pendentea.l a

7 B =B Q

@ vazm EH 114V

1 tems selected

e ®
o °
®
] 18:
Max. 0
& Q. Iy & @ ®

= o= a
= E = *
Gommesion  Gppo  Deselwto MOED  uniscigrafici Verso s Elimina dat

a ©

-

Indietro

B

Campionatura Flenco el
Blocears i iarimento  inicrval

Figura 6-17 Modalitadi visualizzazione dello schermo

sante di controlll

sualizzat
al gruppo

no Vi

Aggiungi

Getkcs = i I - B

(6M > Selazione autematica » Centralina > Centralina cambis automatico » Datlin termpo reale

o

in totale

2 B = Q

@ wozg B9 114V

= Tutti | parametri * lvv ®=O Ditems selected
e — irfervello
@ wiomazieniecy e e ®
[J Regime motore (RPM) ] -]
W5, Codici di errore v & =
e [ coppia motore (Nm) 0 (-]
le Bl Commutazicne unita
[ interruttore pedale freno Ril Current ualue: kimsh (-]
A Test attivi
O velocita veicalo (kmsh) o 0@ mrmemTa (-]
aiFunzion speciali @ Ty L
[ Sensore velocita uscente del camhia (RPM) ] (-]
5 Aggiungi al gruppo
Tensione di alimertazione regime albero entrantey
a £l -}
useente
¥ Oseilloscopio
[ Posiziene farfalla calcolata (%) ] -]
[ Rapporto di trasmissiane 0.00:1 [-]
[ Tensione di aceensione (V) [ [0..24] -]
=) = -
] B = 1] @ B« h
Commulazion  Guppo  Desel ttio ., Uniscigrafici erso [s Elminadai Blocears  GeTpioaiura Indletro

Figura 6-18 Schermo del pulsante di controllo

1) Cambi o :uactéda per
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2) Il mpostazioni dtiocactatriev apzeironvei sual i zzare
trigger.

Nella schermata delle i mpostazioni del t
standard inserendo un valore minimo e u
guesto intervallo, la funzione di trigge
sal ver” automaticamente i dati generati

salvati toccdRawi d'ilncenpal las prare e i nferiore

Trigger Settings

Allarme cicaling

®
Trigger [ @)
O

Aomtre “

Figura 6-19 Schermata Impostazioni Trigger

Nella finestra |Impostazioni trigger sono

a) GrilltAkttttiova e disattiva il trigger. |
predefinita.

b) Al Il arme :atustvace disattiva | "'"all ar me.
segnatestiome avviso quando |l a lettura
mini mo o massi mo'@aléiammes taactusst i co suo
scatto.

¢c) MI Btoccare questnpudaelrl vyicdiual i zzar e 1
i mmettere il valore del | imite inferio

d MAX0o tocca questa casella di i nput per
i mmettere il valore.limite superiore r

Per i mpostare un trigger

1. Tocrca il pul sante di overfl ow sul | at
sottomenu

2. Toccare illmpadtsanitendt toi Mgemeél tsotteeme
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aprire la finestra Impostazioni trigge

ToccMl Wasel |l a di input eni mmet.t eheeblt o
ToccMAXlasell a di input e i mmettere il
Tocc®Kpeer salvare | 'impostazione e tor.

reale; oppAnrupi®meEcwms®ei re senza salvare.

Quando il Una vottamempesinht mdigaemr e di
vi sualizzato davanti al nome del par ame
attivato e arancione gquando ~  atvteingatnm.
Vi sualswzait@scuno dei(gugmafdioci dceitigdati a
forma d'onda) per indicare il punto di e
coloripdi veirfsficalelnegifacdnme d' anda dei par e

3) Aggiungi adlt gcwup pmwer aggiungereali grau@j

personalizzato
Modal i t 'motdeasitic © predefinita che visuali:
testo

Modal it " dgrbh&i ftorma d' onda

I n qguesta modal it ", sul |l ato destro del |l
pul samant mdilel consentiranno di manipol are

™ & =»r o & B m Q

M  Selezione automatica > Centralina » Centralina cambio automatico » Datiin tempo reale @ Waze E3114%

= Tutti | parametri A= = Titems selected

@ informazioni ECU ‘“r;gimemmre felore o ® o o

{5, Codicl di emrore ORPM |®,_, Q. Ir & @ @

: |

5N Test attivi -

einFunzioni speciali T ®

Qo @ Iv & @ ®

[ interrutiors pedale freno

SN
k> = o= = —_ - “
6= = * [1/] B« »
Commutazion [ Campionatura
CommUEn Gy Dused futto MO Uniscigrofici Verso ol Elminadati  Blocears  SeRRIO1INS

1

Indletro

Figura 6-201 Schermata della modalitagrafico della forma d'onda

1) Pul sante Scal:@omer dli'sgpsond bX | i quattro
x4 e x8.

2) Pul sante Scal:@aomer dli'sposneée bY | i tre scal
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3)

4)

5)

6)

Vi
ne

Pul s
del |
Pul s
Il i ne
Pul s
sel e
Pul s
d' on
sual
I I a
Pul s
X4 e
Pul s
Pul s
i mpo
|l a v
Pul s
i nt.e
Pul s
d' on
Per
1. Se

d-
2. To

ant e | mp@Soestit ¥ z inprois tvaa |l iolr e mi ni mo
Yasse

ante Mmoidif femlaorié dell a forma d' on
a

ante Zodamca&wamtnia volta per vi sual
zionato a. schermo intero

ante @it owsccairtea per uscire dalla mo
da.

igzazisecher mponmteéiroponi bili cinque
par tdee sstupae rdiedrleo scher mo.

ante Scal:@omer dli'sgpso:nd bX | i quattro

X 8.

ante Scal:aomer dli'spond kY | I

ante Modicfai pa&r aprire una finestra
stare il colore della forma d'onda

oce del parametro selezionato.

ante Zoon domaadreda rper usci r ea dsad Hear m

mo

ro

ante @it owcsccairtea per uscire dall a
da

modi ficare il colore della for ma
l ezionametuwm par aisualizzare nel
onda.

ccauliddModefevear”™ viasoalfkimastara
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Regime motore

|
|
|
|
|
[
|

Annulla

Figura 6-212 Schermata di modifica della forma d'onda

3. La voce paeramesebevionata automatica
4, Seleziona un colore dalla seconda co
5, Sel ezionare uno spessore di Il inea da
6. TocEFamper salvare | 'impostazkpae &S ais
senza salvare.
@NOTA
Nell a visuabscheammoonetar o, modi fica il co

spessore del |l aMoldiinfeiad & @acicanidm al to a destr

O Modalit”™ misuravoseabadanakagicparametri ne

O Modalit” indi davtimrlue zdziagiit aplaer amet r i sott
indicatore digitale

3. Pul santi funzione

Di seguito vengono descritte |l e operazior

schermata Live Dat a:

O Cambio di oOmoaoecdd oper passaekemnad! aemobidaa

el enco.Pgreingelriea a | ungo il pul sant e-uperc hwi
mostra tutti i model |Ii di modal it”™ grigl
6, ecc. Selezionare un m@momee¢lrlio per visua

O GruppPpooccarpearre un nuovo gruppo o selezi
esi stlentna volta selezionato Mioldi puksamgt
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edE!l i mi na sgornuop pdoi sponi bili nella parte in

O Annul | ad tTocca per annul |l are tutti i pa
selezionare fino a 50 parametri contempo
O Mostra selezionabtbctMogueatbupul sante per
all " altra: una Vvisualizziaomgadtii el menetnt & Id"
tutti gli el.ementi di sponi bili
O Unisci :goa¢acgquesto pulsante per unire i
la modalit?” Grafico a forma d'onda). QL
confrontandve@rmsiametr.i
NOTA
Questa modalit”™ supporta 2 gruppi di fusio
8 parametri per gruppo, Irappramemntiabnon di
supportati
it Per wunire i grafici dei dati selezionati
1. Sel eziippaamnemetri da unire.
2. Tocca il Upusesanmgelalfdad cparte inferiore d
tempo real e.
3.1 parametr.i selezionati vengono vVvisual
controll o sel ezisocneaghliil eeperr a@st ppo@ et h ¢
di controllo grigia non =~ selezionabil
Tocédwavia Fpuesrinomzi o.
Toctadi pulrsanuec.ipree
O In atlotcoca per spostare un el emento dati s
O Cancel ltaod@aiper canceklmemotuzrzati datl
O Bloctacca per visualizzare i dat i recupe
Ri prendi: tocca per uscire dal | a mo d
visualizzazione normale dei dat i
Fot ogramma ptrececaepér paxasnarae palecedeat
congel ati
Ri producd tbRaas@er riprodurre/ mettere
Fot ogr amma stucceess sp@mo passare al f ot o
congel ati
O Campionamento dé& toicf ereeneggatior e i | campi o
di tutitni tie mpwoe ir esailset ema corrente e forni
medi o dei da.tli tceaampii minapbssono personal
campi ona@eeadgtoa funzione pu,l 'esmsealriesiutddmp
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daitm tempai weaheéo i tecnici adattéenanbimahb

Elenco del bd ogameme vi suwadli arziarei iriferim

nclwasliorii massi mo, mi ni mo e medi o.

Regi sttocaca per avviare |l a registrazione
dati selezionatRegiToeta ai papaolesamferiore

n t empo real e. Verr "’ visualizzato un

selezionameer.i paraegistratr@apiptea’ta oinlf ep u
Scorri verso il led esme nddias @ l®dgdi isamar@l.i To
Regi spenm avviare | a regi st r azaoompel .gptedd c

nterrompere | a triegi st naemponer.eall edaegi s

visualizzat i" Reelilsah eshdhi qprae t e i nferiore
tempo real e. I dati registrati possono
Manager.

Compl&fTacca per i at eregompgeraegi bne dei
visualizzazione normale dei dat i

FI agwi ene visualizzato quando =~ attiva
pul s @retre i mpostare i flag per annotar e
registrazi ometdceeipodastoino leessere aggiunt
in Review o .Batl@®zMaomager il flag predef
popup e visualizzare una tastiera virt

O Revisitomec ar ipreader e i dat i rengtRe vi & ipi@eme T
visualizzare un elenco di registrazioni

@NOTA
Sol
schermata Dati in tempo realenoTetstsierie dat
nel

o i dat i registrati durante | ' operazio

la sezione "Visvualizza dati" dell " appli

0

Cambi o moambil @ il modell o di visualizz:
Uni one ddiumiradii cii grafici dei dati sel
Mostra se&lwizswallaitzza i parametri selezi
Fot ogr amma @rpeacsesdae natle f ot ogr amma pr.ecec
Ri producdtioRaasaer riprodurre/ mettere
Fot ogramma ¢ uwcacsessasiado f ot ogr amma succes

I ndided s e sImahdramat a eRetvoirsnnaonael | a scherm
real e

ndi:dgtorcma all a schermata precedente o es
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6.6.4 Test attivo

La funzione Test Attivo consente di acceder
del vete®t odi $ponibili variano a seconda d
Durante un test attivo, il tabl et invia ¢
Questo test determina | '"integrit?@ del Si s
centralina o nzoinointaonmeanntdoo dielgIfiunatt uat or i
commutazione di un sol enoi de, un rel o un
Selezi dMmamsdo ati eineoVi suali zzato un menu di
variano a seeiccoonldoa. del Y

@ £ ' O = B m Q

GM > Selezione avtematica = Cenvralina » Centralina cambio automatice > Test attivi @ Vg 114V

= Test attivi

@ informazioni ECU
Cambia rapporto Test funzionamento Valvola a solenoide

& Codil dierrone cambio Driver 11atoalio g crovalvala cambio del cambio 1

™ Dreaal‘lem tempo
Valvola a salenoide di

o Tast Valvola a salenoide di ‘c’[z'r;‘t?':”: S?E':;'i‘;‘ﬁ: :; controlla pressione
controllo pressione o frizione convertitore di

sistema coppia

@EmFunzioni speciall

ESC

Figura 6-223 Schermata di test attiva

Seleziona un test dalle opzioni del menu.
per completare il test. Le procdalurveiecdleo
I pul santi funzione nell ' angolo in basso a
segnal.i di test. Le istruzioni operative |
schermata di test. Seguire te Il setsertieaniona
per completare i t &StP.erTowsairree idalp utlesatntel

6.6.5 Funzioni speciali

A seconda del veicolo in prova, qguesta s
"Processo di apprendi mentra'ezi bRebgr dmmp2izd
(non wvalido per gli Stati Uni ti), "Contro
gual cosa di simile. C possibile seleziona
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esigenze.

s £ = o & P2 B = Q

M - Selezione autamatica - Centralina » Centralina cambio automatica » Funzioni speciali @ voze B4V
= Funzioni speciali
@ nformazioni ECU
Apprendimenta rapida
& Codici diemore T assistenza cambio
o Datiintempo
reale

3N Test attivi

eiFunzioni speciali

ESC

Figura 6-234 Schermata delle funzioni speciali

6.7 Diagnostica grafica

Questa funzione visualizza il sPst emastdreadr

modo intuitivo | a posizione rel atievnap od erie asl
Questa sezione supporta anche, erduoai oha
cancell azione dei codi ci e |l a schwursiionri de

St & = B @

)]}

® v 2114V

GM > Selezione automatica > Diagnostica grafica

O1 =  sistemadi Scarico orca [ D £ @ = | DataStream List O seez wtte @

[ Throttle valve position (%)
[ Desired throttle position (%)
[ Turbocharger bypass solenoid valve command

[ Turbocharger bypass solenoid valve command (%)

(3 Turbocharger wastegate command (%)
[ Heated oxygen sensor 1 (V)

[ Heated oxygen sensor 1 heater (A)

[ Heated oxygen sensor 1 heater command (%)

[ Heated oxygen sensor 2 (V)

[ Heated " heater (4)

GME n Cancellazion "
o Scansione | (USRS ESC
rapida emorn

Figura 6-245 Schermata di diagnostica grafica
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cone :in cealntteenut i corrispondent.i verr al

sezione principale dopo aver toccato un
I nformazi omit addcarieutmer visualizzare | a
descrizione dell "veioonal ad.el sistema del
Selezione dati dmnotempperealkéezionare i
desiderati dall'elenco. | dati in tempo
a sinistra della sezione principale.atl
saranno visualizzati in grigio nei grafi
Test a@tttoicvcoare per vVvi suaTeisztz a8eegidvao e clhes rir
sull o schermo e i mpostare i val ori per
risolvere i probtewmo ed . embfibcpett ent ui
Commut azione del | ' @&lteoncccoardei pseirstveinsaual i z
veicolo in formato el enco.

Sezione paiscnpatea viene visualneizagmomaf
intuAtdestra vengono tmosctorrartiis piondemt ¢ n u
un'icona in alto.

Pul santi:if upmuwlisoannret i variano a seconda d
funzione nell o screenshot qui sopra sono
Cancel |l azi ocneencrealpliadat utte | e i nlfaorsmaaznisa no
Scansioneege@useil a scansione dei modul i
I nveontra ne.l si st ema

ESCEsce dalla funzione.

6.8 Fusione di dati in tempo reale

Per pi% sistemi, guesta funzione fognupope,

eseguendo | a fusione in base agli el ementi
@NOTA

Questa funzione =~ supportata da alcuni vei

i Per eseguire | a funzione di fusione dei

1. Tocclompeilinee Dat s ubkuUusi dmvigadi one dal |

del menu principale Diagnostica.
2. TocéAggi uingana o iOremat saggeungere .€n n
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anche possibile selezionare il gruppo

GM =

vz s £ B & & P B =

61 » Selezions autematics » Dati i tampo reale @& vezg BT
= Selezionare gruppo

5, Seansione
R tomatica
B Centralina @ *GIUPRO provvisorio

Diagnostica
B2 graicn

e Dt intempo
reale

Funzieni di
R utenzione

B Profila veicalo

Crea ESC

Figura 6-256 Schermata 1 di fusione dei dati in tempo reale

3. Tocca il pulsante a discesa nell"angol
per selezionare il modul o slp'eokdg icumn dii
destra dei parametri per aggiungerl:i

o £ = © & P B @

G = Seleziane avtomatica » Datiin tempa reale @ vas G104y
£ Selezionare
(R, Scansione Centralina motore ¥ Q
automatica
S Gentralina motore v Elementi di dati in tempo reale esistenti
35 Cenualina
D itura @
o, Disgnosica 1 Cerralina cambio autamatico
23
grafica Datf el motore - erfificatore monitoragaio (g
i Dati in tempo. calibratura motore
reale
gz Fonvon 4 Dati del motore - Regime matare @
“® manutenzione
Dati del motore - Regime minimo desiderate ()
=8 Profilo veicolo
Dati del motore - Sensore temperatura @
refrigerante motore
Dati del motore - Sensore temperalura aria di @
aspirazione
Dali el motore - Sensore temperatura ariadi ¢y
aspirazione 2
()

Rl del motors - Temneraliea ara amhients

Anteprima  Salva ESC

Figura 6-267 Schermata 2 di fusione dati in tempo reale

4, TocSal va basso per aggiungere un nuov
personali zzat o OKdiostsemtee moTowdcsaial i zza

5. Per proceder e, seguire |l e operababni i
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tempo precralie dettagl

6.9 Programmazione e Coding

Dall "introduzione del | ' OBDI | e fino
hadwar e e sof t war e nel |l e automobil
L'aggiornamento del software potrebbe

probl emi

Guidabilit”

Efficienza del carburante
Perdita di potenza

Codi ci di errore

Dur at ap aretlil emeccani che

La funzione di programmazione e codi

veicolo, consentendo di aggiornare i

recente e di riprogrammar empio ndeanttii addoaptot iavvie

riparazioni o sostituzioni

@NOTA

La funzione di programmazi one =~ attVGa sdle

funge da interfaccia PassThru per

centraliohodel veic

Le operazioni di programmazi one o codi

prova. Solo |l e operazioni disponibildi

Esi stono due tipi gener ali di operazioni

A. Codi Bincoat o anctlpe ogomenma di ,onLs eagdnaat nheanm eon |
compornenetnie utilizzato per riprogrammar e
del veicolo dopo riparazioni 0O sosti

B. Ri programmazione: rscanecdel slofitmareedal
online tramite accesso a I nternet
automaticamente quando il tabl et
controll are personal mente | a preaedenmdgrdin
versione pi% recente nella central

@ONOTA

Prima di applicare | a funzione di program

tablet sia connesso a una rete I|Internet

serdet produttore del veicolo per il
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Selezionando "Programmazione" si apre un r

base alla marca e al model | o del veicol o.
vi sualizzata unagrsammazriadme dd ir apre un
aggiuntive. Seguire |l e istruzioni a scherm
visualizzate sullo schermo variano a secon
6.9.1 Codifica
La sezione priecmphaeCdelfiacascmostra un el
veicolo e |l e informazioni di codifica che
1. Tutti i si st emi di sponi bili per | a codif
i dat i o il oalwoule Idetld ad ewtdri d .i
2. Nella parte inferiore della sezione prir
che consentono di gestire | ' operazione.
Controllare attentamente | e condizioni del
il pul siaone gamzmodi ficare i codici dlenvica:
al termine della modifica di tutti gli ele
visualizzato un messaggio di stato di ese

Riuscito.

Toccare iES@eltsantéere dalla funzione.

6.9.2 Riprogrammazione
Prima di iniziare |l a riprogrammazi one:

€C obbligatorio che il taffliestsbaleonness
I'l tablet deve Wesdmreamidlel aagqatcaval USB

Lebatteria del tablet deve essere compl et
del modul o. Se necessario, coaollegare |
Col Il egar e il mantenitore di cari ca al |
manteni mento di stanté¢éedesirantecba prograr
tensione variano a seconda del produt
raccomandazioni del produttore del veico
Non wuscire dall"'applicazione mdaduwulnd.,e p ai
processo potrebbe non riuscire e potreb
modul o.

Le operazioni di ri programmazione tipiche

convalida del numero di telaioe(VhEeprifaedc
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corretto. Verr”™ quindi visualizzata | "'"inte

L a sezione principale del |l "interfaccia d

sull "hardwar e, sulla versione softwartei cdoar
programmare nelle unit”™ di controll o.
Verranno visualizzate sull o schermo una se
attraverso |l a procedura di programmazi one.
Leggere attentamente | e informazionieguite
|l a procedura di programmazi one.

6.9.3 Errori di re-flash

©® MPORTANTE

Durante |l a riprogrammazione a bordo, assic
compl etamente cari ca e in buone condi zi
ri programmaziiome, plotogpdmhaz non funzionare
sotto del valore corretto. Talvolta un'ope
una riprogrammazione non riuscita pu, anc|
consiglia di acnolelnegarree win nmarica esterno
manteni mento di una tensione <costante dul
richiesta varia a seconda del produttore d
per informaziomorsettita denmamnhener e.

Occasional ment e, una procedur a di aggior
compl etata correttamente. Tra | e cause pi
figurano coll egamenti viaVCéaviolohweai ¢ or sekey
del motore del veicolo prima del completanmn
bassa tensione della batteria del wveicolo.
Se il processo si interrompe, ricontroll ar
buona comuericeziinizializzare I a procedur
programmazione verr” ™ ripetuta automati came

6.100perazioni OBDII generiche

L'"opzione di di agnosi del veicol o OBDI I/ E!
presenza di DTC, individuare |l a causa del/l
(MIL), verificare | o stato del moni t oir epdr i
eseguire altri servi zi rel ativi all e emis
utilizzata anche per testare veicoli conf
pul santi dell a barra degli strumenrdtoi scihedi
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sono disponibildi per |l a diagnosti cd dsaped il fe

6-2Pul sant i dell a barra degli strument

6.10.1 Procedura generale

i Per accedere alle funzioni di diagnosti
1. Tocca il Dpaysastlecmenu LavdiréendMaxi Syal
menu Veicol o.
2. Tocca i |E@QBICsSaomtoe due opzioni per
il veicolo.
Scansione automatica: selezionar|l
utilizzando ciascun protocoll o,
utilizzando il veicolo.
Protocoll o: sel erioatatl@ommereu aca@m i diev al
protocoll o di comunicazione B
comunicazione dati tra una central

di agnostico. Global OBD pu, ut

3. Sel emamire@ un protocolbppi @petcd d o lcdoml =i o1

Attendere che venga visualizzato
i £ B OO & B =
ECED » Protacalli » 1S0 9141-2 & vze EH114Y
= Nota
At DTCEFFD

(M) Prontezza I/M
Dati in tempo-
AL
P feale

Moniter del
(@) sensore di
essigeno

&) Monitor di borda
Selezionare la furizione a sinistra per la diagnosi

oz, Test del
companenti

 Informazioni sul
veicolo

7 Stato del veleolo

ESC

Figura 6-278 Menu di diagnostica OBDII

4. Sel ezionar e fumd oipenengerdiconti nuar e.

DTC e FFD
Prontezza |/ M

Dat i in tempo real e
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Monitor ddi ®eBS§geea@oO

Moni tor di bordo
Test dei component.i
I nformazi oni sul veicol o
Stato del veicolo
@NOTA
Le funzioni supportate possono variare a s

6.10.2 Descrizioni delle funzioni

Quest a

sezione descrive |l e varie funzioni

6.10.2.1 DTCe FFD

Se
de
di

su
es

lezi
codi ci in sospeso. Quandodet @ramii n adteil
sponibili per |l a visualizzazione, un pul
at

[
se

Co

Ve
co
pr
pr
di

Co
Si

co
co

de
ri

a)

I
r

o

< O 7T >SS T 0
® O

nw —o S5 cC o

< T Wwm

e

[elNe]

o

(o]

(9]

- o - — 0 a

< O ® —~ =

e

nando questa funzione, |l o scher mo v

o destro della voce DTC. Le funzion
attivate toccanpartepiumfsamitor é udiel lo

i attuali

ici attwuali sono DTC relativi alle
lo. | codici OBD II1/EOBD hanno una |
codici adcdm mgrhieorsiotvr agick¥2i vono quell
it del codice determina | 'accensio
dura di cancell azione dei codi ci

so, quindiriiarDel Ca poescsmomda vihel vei col

i in sospeso

atta di codici | e cui condizioni di
imo ciclo di gui da, ma devono esse
cutivi prima chezatoDTCoveagpomdebl :
i in sospeso  quello di assistere i
eicol o, guando | e informazioni di ac
tati dei testguiodpaw. un singolo ciclo

un test fallisce durante il ciclo d
guasto in sospeso-8n0onciscil ir idpir ersiesnctad
ne automaticamente cancell ato dall a
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b) |1 risultati ndei itneldtc amiop mretceetsisar i ament
sistema difettoso. Se i risultati dei
utilizzo del veicol o, viene memori zzat
un componente o un sistema difettoso.

Fer manmagi ne

Nell a maggior parte dei casi , il frame

segnal ato. Alcuni DTC, qguel Ii che hanno

veicolo, hanno una priorit”™ pi¥h elevata.
quell o per cui vengono mantenute | e re

frame congelato includono un'istantanea

dell a memorizzazione del DTC.

Cancella codici

Questa opzione vienélatelitnzaitaiparatcan

emi ssioni , i ncl usi DTC, dat i di fer mo i
dal |l " ECM del veicolo. Questa opzione rei
per tutti 1 monitor "del "weinc ccloonpd e t"aNon' .
Una volta selezionata | " opzione di cance
schermata di conferma per evitare $hebpka:
schermata di confer maNopeowuscioméi nuare opp

6.10.2.2 Prontezza I/M

Qu
fu
no
du

esta funzione serve a verificare |l a funzi
nzione da utilizzare prima di sottoporre
rmative sulle emissioont ezaaal iM" Seil eap roe

e opzioni

Da quando i DTC sono stati cancell ati: vi
che i DTC sono stati cancel l ati
Questo ciclo di gui da: visualizza liodast

corrente.

6.10.2.3 Dati in tempo reale

Qu
ce
i n

|
in

esta funzione consente |l a visualizzazion
ntralina. | dat i visualizzati includono
formazioni sullo ssatomeldefl |l 8$s0 ediia datism
dat i in tempo reale possono essebatpigr su

formaezitami idte.
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6.10.2.4 Monitor del sensore di ossigeno

Questa funzione consente di recuperare e r
dbssigeno memorizzati sul computer di bord

La funzione di test ddelosmomgienor ndoeal sesnupPEO
comunicano tramite una rete CAN (Controll e
monitor del sensore di 0ssigeno subse®ezicwoé
Moni tor .di bordo

6.10.2.5 Monitor di bordo

Questa funzione consente di visualizzare i
sono ubilia daputenzione, guando | a memori e
stata cancell at a.

6.10.2.6 Test dei componenti

Questa funzione consent e il controllo bi
strumento diagnostico di trasmednerie €iomBad
veicolo. Questa funzione =~ utile per deter

6.10.2.7 Informazioni sul veicolo

Questa funzione consente di visualizzare i
numer o di i dentifdziaeane,nei lderndmercaldib verif
e altre informazioni sul veicolo di prova.

6.10.2.8 Stato del veicolo

Questa funzione controll a | e condi zioni
comunicazione dei modul i OBDlE, ei l onsmat o
mal funzi onamento (MIL).

6.11Rapporto diagnostico

6.11.1 Funzioni di pre-scansione e post-scansione

Dopo aver esegui tsocdnes ifoummszci®onngioadtie pirmemet t er

numer o di ordine di GmasnutommmeZidoaneal o ¢vieda cdd ®
Selezionare | a registrazione storica dei

manutenzione. Siasdanmdisaund adh e depal@dhad iiporeke | ¥V @
visualizzati nella stessa registrazione st

report PDF per confrontaresdéansi onemdm®s ip@s &.
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Funzi onesdanirene

Seleziona e tocca il pul sante di un veic
il numero dell ' ordine di -unpamwetrerszianse omeal
|l "intero veicolo. Puoi an cchoec uanegnit uarr gee rlee
attuali .Uela weil d @l @ o Aspclaentsaitoan el,a nporne =~ p o
nuovamente e il risultato della scansion

Funzimpmnsstcansi one

Al terminecdeabl anpr euociime padalvavei dmolccar
veicolo dalla schermata del menu Vei col
numer o di ordine di manuituenziVoeenre " nevlilsau
schermata -peanstiaopestskans¢ omdg egressrrat o al
dell a scansione. -slcaniss$ olhteates cdakd $lilaa n@Eorse e
visualizzati nell o stesso record storico
®NOTA
-scansione pu, essere eseguita ripetutame
sufficiente toccare il pulsante del veicol
guiindserire | o stesso numero di or-dpsegdirE
i passaggi per ripetere |l a scawmcianmse.onle'. ul

6.11.2 Salvataggio, visualizzazione e condivisione del report di
diagnostica

Il referto diagnostico pu, essere esaminat
6.11.2.1 Salvataggio del report diagnostico

Tramite |l @r dmumlzo @ina

1) Toccare Diagnostica nel men€r boawdbdndglillsla
barra degliin satlrtuwoment i
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o Tutta Preferiti m America Europeo Asiatica Cina Q

@ 20255 8 registrazioni

2017_10 BMW 5/ 2015 GM Chevrolet 2015 GM Chevrolet Mercedes-Benz 222.163 -

540i_B58 S 550 HYBRID PLUS berli..
2025-05-2317:43:23 2025-05-23 17:42:44

C4/2015/Chevralet M2 wroler

2025-05-2317:45:45 . 2025-05-23 17:41:21
B 2:

PO B 22185 550

Gontegia 00 ’ 0
Femezg e DIED VIN: 101PESSOZFT 5518 VIN: 1G1PRSS02F7115508
VN AT B N D22716311 73456

2017_10 BMW 5 Mercedes-Benz 222 163 - 2015 GM Chevrolet 2015 GM Chevrolet
540i_B58 S 550 HYBRID PLUS berli...

2025-05-23 17:38:08 2025-05-23 17:34:13
2025-05-2317:40:47

BMW/2017_10/57540i BSB

Figura 6-29 Schermata Cronologia

2) Sel eziona una regi st i zpiudmwea nstteorniedd 'ean
destra.

LY Storico test s
Titola 200512 BMW 1/118d_M47 Visualizzare PDF
= Stampare
Anno 200512 Targa
B Email
Marca Y Numera di telaio WBAUG310XDPLA:
B creare rapporlo
Contachilometri
Modello 141 18d_Ma7 » 181393 km
Chilometraggio & Himinare
soto modello ER7/EUR_GS Colare
Motore W47 State Nan awviato

Record servica

Tecnico

Note
Tecniche

Informazioni cliente

Figura6-280Sc heda di registrazione del te

3) TocCaeracpolrntseri sci |l a targa e€Toicl8adhlvial o
Tramite | Scdmumegriionzazi one automatica

1) Accedere alla schermata Sc&rainegnenauitga
dai pulsanti funzione nella parte infe
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GM

V1202

G > Seluzione autematica > Scansione aulemaica

=
= Scansione

automal

3B centralina
Diagnostica

':‘% grafica

Ii Dati in tempo
reale

= Funzioni di
™ manutenzione

BB Profila veicala

£ = 0 & P B =B
@ wozg B9 113V
Mappatura topologica  Elenco Z
1 Centralina matore Non scansionato
2 Centralina cambio automatica Non scansionato
3 Centralin freni Non scansionato 1By
4 Centralina telaio Non scansionato s
. Cenlralina diagnostica e dirilevamenta dei sistemi di ritenuta
5 Non scansionata HEp
gonfiabili
6 Quadro strumenti Non scansionato  1isp
7 Centalina servasterzo Non scansionato 1y
8 Centralina bloceasterzo Non scansionats 1By
9 WModulo sensore angolo volante Non scansionatn 11
Remote Datidel  Cancellazione Accedere al
Expert Report veicolo rapica sistema ESC

Figura 6-291 Schermata di scansione automatica 1

2) Una
funz
" OK ™"

GM

V1202

v ol

i one

ta completata

in

= 2

£ = O

@M > Seluzione autematica > Scansione auemaica

Mappatura tepologica  Elenco

&, Scansione:

1
3B centralina
Disgnostics ¢
B2 e 269400
Ii Dati in tempo.
reale
gag Fundonil casa0n
™ manutenzione
BB Profila veicalo
PORSE0D
P1620:00

Jet 1GIPRSSOF=T 1543

Centralina matare

| a
baskms swwil $ ©i

sSengsiamaé pddls
slichelrenbt ura de

& vz B3y
7

DTCs: 27 enm—100%

Errre | 4 4

»

Stato eranologia DTG Storice
Dalla cancellazione def DTG : Falito
Ulimo test: DTG carrente fallita
Questo ciclo di accensione :Faliite
Stato WL Fichiesto

Circuto di eantrolia pampa del linuida
refrigerante del nscaldaiore interotto

Slalo

Dalla
Rilevata i B i Uttiro.

Questo ciclo di sccensione : Fallit

Stato ML : Richiesta

ja DTG Slorice
ione dei DTC - Fallilo

State cronslogia OTC ; Sterice
Dalla cangellazione dei BTC : Fallio
Ultima test : DTG carremte falltn
Questa ciclo di accensione : Fallite
Stato WIL: Richiesto

Prastazioni

Stato cranalagia DTC:: Storice

Dalia cancellazione del B1¢ - Falli
Cantatore scormetic messagal dati serali remati Al ot adonse D ICAER g

ner Imitaziane velosiia veinola o motees DLz bonenisalte]
Questo ciolo di ascenzione ;Falite
Stato MIL - Richiesto

Dati del
veicolo

Scansione
errori

Accedere al
sistema

Gancellazione
rapida

Remate
Expert

Figura 6-302 Schermata di scansione automatica 2

Tramite | e

I
di
per

rapporto
agnostich
visualii

funzioni del | a

di agnostico pu
e, incl usi Scan
zzare i rapporti
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o] ToccaapUIsante nella barra degli.i stroul
Salva comesRDFettula del etoonctRzat.Wial cme i
pul s&nthel | ' angol o idre |shdohteorenas aleeszir@ana u
salvato da visualizzare.

0 TocczaleIsante nella barra degli strul
Segnala al ngédiidgka tura del .dowrtSaclhwial or
Vi sualizparrepentd| r2pare sal vato

oaas £ =\ © /& P72 B B

GM = Selezione autematica » Scansione automatica @& vze B4V
= Mappatura tapologica Elenco B screenshor ¢
R Soonsione. - B salva come POF f1Ce 7 — oo
4B centralina

Rapporto su Cloud

Diagnostica
o
B grtios

| Datiintempo
reale

g Punsion di
*® manutenzione

BE Profila veicola

o seznsionstc W Supersic MEEmor: MM Nassuns rispesta

— s G| = oan| —MosTBu [=s e | [ = abject oA

Remote

Datidel  Concellazione  Scansione  Acceders al
Expert Report 5

veicalo rapis errori sistema

ESC

Figura 6-313 Schermata di scansione automatica 3

6.11.2.2 Visualizzazione del report di diagnostica

Tutnneport salvati possono essere visualizz:
O TocGastiobateiCronol ogi aSesled ziodma un record
cronol ogia del vei*olVd sal adq u iznzedhli | Ptdicc aal o
destra per visualizzare il report
® Dopo aver salvato i r Spovta tocheacB@E t i lonpg
datPDPer visualizzarli
O Dopo aver salvato | r Cperaé p ®oBte pantdos il [
t ocGesi one>Rleappadrt swlrcivosdal i zzare quest
6.11.2.3 Report di diagnostica Condivisione cloud
1) TocceBeseti oneRamdrit paeurdiamoccedere all a s

rep.or:t
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-, Elenco report Q 7
Tutte  Diagnosi

@ @ @ o o
2017_10/BMW/5 "/ 2015/GM/Chevrolet/ Mercedes-Benz/ Mercedes-Benz/
5401_B58/Report Report diagnostico 222.163 - 5 550 222,163 - 5 550

diagnostico del

2017_10¢ BMW/ 5/ 5401_BS87
BS8

del veicolo

HYBRID PLUS berlina

i 216314120455

Mercades-Benz 222163 -5 550
HYBRID PLUS berlina {passa lung

HYBRID PLUS berlina

Mare=sh 222,163
HVERID PLUS berin (passs lung

(=] z 2 z B8 e B 3
@ @ @ @
2005_12/BMW/1'/ 2015/GM/Chevrolet/ 2017_10/BMw/5" / 2015/GM/Chevrolet/

118d_M47/Report

Report diagnostico
del veicolo

540i_B58/Informe
de diagnéstico de

Informe de
diagnéstico de

diagnostico del

2015/ GMJ Chevrolet!

z B &
Figura 6-324 Elenco dei report
@NOTA
Nota che se il &@,epoargtniviiiscuaalcihzeza | report
sul cloud e puoi condividerl(f?c,onsiagnirﬁi;c
caricamento sul cloud non = riuscito, ma
automatico quarmudo asnenaecede report
2) Toccare nLr:!Ihabgsbo a destra del repor
3) Esistono tre modi per condividere i re
i nvi armaivli,a ienvi are tramite SMS (tr ami!t
6.12 Diagnostica di uscita
L'"appioocea Diagnostica funziona mentre | a ¢
attiva. € importante uscire correttamente ¢
tutte | e comunicazioni con il wveicolo prim
@NOTA
L'"interruzione della comunicazione pu, cau
(ECM) del veicolo. Assicurarsi che tutti i
USB e reti wi reless o cabl ate, ssita n oC hci ourdreer:
|l e schermate prima di scoll egare il cavo d
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it Per wuscire dall'"applicazione Diagnostica
1. I n una schermata di di agnostica attiva
1) Toccare illngubsEESCh er uscire gradual
sessidom@gnostica.
2) Oppure toccaCdrmbipulwmenitbeho barra deg
Di agnostica per tornare alla scher ma
2. Nella schermata del menu del veicol o:
1) Tocca ilHpméslalnaebarra degli strument
2) Oppure toccal nidli spudlbsaanbtaer r a di navi g
inferiore dello scher mo.
3) Oppure toccaHemelul pal panta degli str
per uscire direttamente dall''applic
Maxi .Sys
@NOTA
Dopo esserlel 'usppltiic adzai one Di agnhostica, il t
ed possibile aprire altre applicazioni M
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7 Servizio

La sezione Assistenza =~ progettata specif
sistemieidel o per diverse attivit? di man ut
tipica schermata di assistenza =~ costituit
menu. Seguire | e i struzioni a scher mo pe
appropmsatiereival ori o dati corretti ed es:¢
visualizzer”™ istruzioni dettagliate per co
Dopo aver inserito ciascuna funzione spec
applicative: Di agnosi e Funzioni Speci ali
cancell azione dei codici, talvolta necessa

speciali. Le Funzioni <Soettcofalmzisomio delslta
sel ezi.onat a

o Service
- 4, \]
& @ @)
- + ~,
Resetolio EPB TPMS BMS Spurgo freni
P
(o) : g
SCR ol &
Post-trattamento Chiavi IMMO Iniettore 8AS Sospensioni
H p- -
- a Db
Valvola a farfalla Finestrini, portiere, Sedili Cortachilometri Modifica lingua
tettuccio
=i D)% S
D @ e
= =
] Modifica dimensioni
Fari pneumatici Apprendimento TEC ABS-SRS Cllindri

Figura 7-1 Menu dei servizi

I n questo capitolo vengono descritti alcun

7.1 Servizio di ripristino dell'olio

Eseguire il resetddél ' sl sbpematdieduchtacal
olio ottimale in base alle condizioni di (
durata dell " olio deve essere resettato og
sistema possandal cohacesgqario il successiyv
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@NOTA

1. Dopo ogni cambio dell "olio, reimpostare

2. Tutti gl i intervent.i necessari devono es
di manutenzicoméd. alrn ogcasovalori di manut e
e i DTC potrebbero essere memorizzat.i da

3. Per al cuni veicol i, | o strumento di S C a
manutenzione, comenzilonci cd ol 'diintmeanutld o
esempi o, sui veicol. i B MW, i reset di ma n
freni anteriori/posteriori, Il iquido di r
microfiltro, i s ppeezziioonnee ddeell |vee iecnoilsos,i oinsi (
veicol o.

7.2 Servizio freno di stazionamento elettrico (EPB)

Questa funzione ha molteplici utilizzi pel

modo sicuro ed efficace. Trsaatltei vaapzpilao ncea zei ol

sistema di controll o dei freni, | "'assiste

chiusura delle pastiglie dei freni e | "imp

o pastiglie.

Sicurezza EPB

Pu, weesspeerri coloso eseguire | a manutenzione

elettrico (EPB). Prima di iniziare i Il avor

V Pri ma di iniziare qgual si asi | avor o, ass
fremane il suo funzionamento.

V Potrebbe essere necessario disattivare i
qual si asi intervento di manutenzione/ di
operazione pu, essere eseguita dal me nu

V Eseguirientgtvent.i di manutenzi one sol o
pi aneggiante.

V Assicurarsi che il sistema di controllo
Il avori di manutenzi one.

®NOTA

Autel non si assume alcuna respesnisabi |l deér iy

manutenzione del sistema del freno di stazi
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7.3 Servizio di monitoraggio della pressione dei
pneumatici (TPMS)

Questa funzione consente di cercare rapida
centralvieng@ode®l, nonch® di eseguire procedur
dopo |l a sostituzione dei sensor.i dei pneum

7.4 Servizio di sistema di gestione della batteria
(BMS)

I'l sistema di gestione della batteagilao (BtMsbt
carica della batteria, monitorare | a corre
dell a batteria, attivare | o stato di ripos

di agnostica.

@NOTA
1. Questa funzmiupmernarn a da tutti i wveicoli
2. Le sottofunzioni e |l e schermate di prova
al veicolo. Seguire |l e istruzioni sullo
Il veicolo pu, utilizzar eo unma bmdattteariiaa aAG
Gl ass Mat) . La batteria al piombo conti en:ce
caso di ribaltamento. Anche |l a batteria AC
Regul atored Lead Aci d) ma odnitdaoe n e caocnitdeon ustool fi
tra |l e piastre dei terminal:.
Si raccomanda che | a batteria sostitutiva
capacit”™ e tipo, della batteria originale.

di vedisobatteria (ad esemptiac, dwonailkatet eroisa i
batteria AGM) O con una bat (mAhi apetome hubnea
necessario riprogrammare il nuovo tipo di
Consultare il manuale del veicolo per ulte

7.5 Manutenzione del filtro antiparticolato diesel
(DPF)

La funzione Filtro antiparticolato diesel
| "apprendi mento dieltamposentiuzDPmhee dl ' appr
|l a sostituzione della centralina motore.
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L'"ECM monitora |l o stile di gui da e selezi
rigenerazione. I veicoli gui dat.i cer chelr ao
di rigenerare pri ma di qguel Ii guidati a
rigenerazione abbia luogo, " necessario c
prolungat a.
Nel caso in cui | '"auto vengaonstéehtizezatlain
ad esempio percorrendo brevi e frequent
di agnostico, oltre all'accensione dell a s|
possibile richiedere unaliizgamemazioomlse riume
Prima di eseguire una rigenerazione forzat
i seguenti el ementi
La spia del carburante non =~ accesa.
Nel sistema non sono memorizzati guasti.i
Il weihaoll " ol i o motore specificato.
L'olio per gasolio non =~ contaminato

©® MPORTANTE

Prima di diagnosticare il veicolo probl emat

emergenza,  importante ottenere unbitegicéir

val ori mi sur ati pertinenti

@NOTA

1. 11 DPF non si rigenera se |l a spia di gest
valvola EGR difettosa.

2. Eol,ysnecessario riadattare |l a centralina

3. Se = necessario guidare il teezcohe gdeft
necessaria una seconda persona per la pr
veicolo mentre | '"altra osserva | o scherm
osservare | o strumento di scansione @®ont
mette a rischio la tua vita e quella di &
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7.6 Servizio sensore angolo sterzo (SAS)

La calibrazione SAS memorizza in modo pern
come posizione rettilinea neltlea aBERROMTI §AS
devono essere impostati esattamente in po
Il nol tre, il VI N viene |l etto dal qguadro str
EEPROM SAS. Al termine del |l a acalii b8AZi ov
automaticamente cancell at a.

La taratura deve essere sempre effettuata

Sostituzione del vol ant e
Sostituzione SAS
Qual si asi manutenzione che comport.i I " ap
all a colonna
Qualssi a ntervento di manutenzione o ripa
sulla scatola dello sterzo o su al¢tri me
Allineamento delle ruote o regolazione d
Ri parazioni in seguito ad i nicfiideattii danri
al gruppo, o a qualsiasi parte del siste
@NoTA
1. Aut el non si assume alcuna responsabilidt
manutenzione del sistema SAS. Quando si
seguire sempre | e raccomandazi oni del pr o
2 Tutte | e schermate software mostrate in ¢
di prova effettive possono variare a seco
ai titolei adelie mesntur uzi oni visualizzate sul
corr.ette
3. Prima di iniziare | a procedur a, assicur al

Cercare idulpudrsuasncdoett o.
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8 ADAS

I sistemi avanzati di assistenza alla guid
che aiutano il comduceortsesi tvi ami tteg aanw t e il
per guidare in modo pi%¥b sicuro, consapevol
Tel ecamer e, sensori, ultrasuoni , radar e
acquisire dati rel ati vi oaslilziaommbei ednetie vdeii cgoul
statici, |l a posizione dei pedoni , Il a segn
marcia e degl:i incroci, |l a presenza di cul
gui da sQareasltee) .i nf oromaoz iuctniil ivzezragg € per i mpar
in merito all'azione predeterminata. Tel ec.
genere posizionat:i nei paraurti anteriore
anteriore e nleagleir aslpiecec hrieettrtoivi sor i
Lo strumento di <calibrazione ADAS di Aut el
preci sa.
1. Copre mol ti produttori di veicoli, tra
Infiniti, Lexus, GM, Homd,a, VAHywedaT o,y oki aa
2. Supporta |l a calibrazione di di ver si si st
Control adattivo (ACC), Sistema di Visiof
dell a corsia (LDW), Rilevamentgi dedeél laa g\
a 360A (AVM), Avviso di c o lulpi 4dii smd ,&pcocy tHaJ
Fornisce illustrazioni grafiche e istruz
Fornisce dimostrazioni per guidare il te
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Introduzione ADAS

L EV O V.8 FLESSIBILE. PRECISO. COMPLETO
Strumento di calibrazions par sistemi avanzati di assistenza alla guida

FLESSIBILE Configurazione modulare facile da regolare

al con il pos Iramite righelli'e laser
Tutorial dettagliati con video e immagini
COPERTURA Benz, BMW, Audi, VW, Porsche, Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo,
Toyota, Nissan. Honda, Hyundai, Kia...
oo

Associazione ADAS  Introduzione ADAS  Video introduttivo

Figura 8-1 Schermata introduttiva ADAS
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9 Gestione dati

L'"appl i Gagti iomreeo ndsatnit e di archiviare, st amg
gestire |l e informazioni del I " of fici nnaoleo gii e
dei test effettuati sui veicoli. Inoltre,
e visuvalizzarl Geswiloneappdtiicazi one

Selezionando | "applicazione Gestione dati

undi ii ofnun principali

o Gestione dati
. ” . .
[ — = | o d
=
Storico veicolo Informazioni officina Gestione cliente Immagini
Rapporta Cloud Revisione dati Valore di riferimento

Figura 9-1 Schermata principale del gestore dati

Nel |l ' appGeéectaizompemedpdossi bile eseguire il ba
modo automatico o manuale. ®atiima dinecegsarl

i

di spositivo ad Aut el Cl oud.

Per collegare il dispositivo ad Autel CI

1. Nell a schermata ©principalCel IdegaDadgpaaoMe
accedere ad Autel Cloud.

2. TocccAagg'i ungi i |t uion sde rsipsocsid tiily e’y me reo | a
di registrazione del Sdilsvgad' s idtiiswo,si q uivi
apparir”™ nella schermata El enco dispos
password di registraziompesd et indmeszpioosn it)

Per cambiare un account coll egato

Nell a schermata principale di Dat a Mana:

84



accedi con il twuo account Autel
it Per eseguire automaticamente il backup d

1. Nell a scher mat a praignecri,platrhge® ldi a Diad rai  Mauwn
e atpulva@ariicamartoanat i co.

2. 1 dat i, tra cui report, i mmagi ni, file

vengono automaticamente sottoposti a b

Nella $sabeéhtbe viene descritta brevemente
del |l "applicazione Gestione dati

Tabella 9-1 Pulsanti nel gestore dati

Pul sal|Nome Descrizione

(3= Stori a . .
w . Tocca per arioredleagi d adel |
veicolo

I nf or maz

) . Tocca per modificare | e
of ficina
0 Cliente Tocca per creare nuove i
ad) Il mmagi ni |[Tocca per rivedere gli s
= Rapporto|Toccarpeedere i report
Cloud report sul cloud.
PDF Tocca per rivedere i rep
> Revision|[Tocca per rivedere i dat
Tocca per visual condi @) d
= =] Val or e rel ati vi ai val ori di ri
riferime|tempo reale. Sono incl usg
|l ocali che i backup su ¢
E,- Data | og|Tocca per visualizzare |
informazioni sull a centr
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Pul salNome Descrizione
possono essere segnal ati
tramite I nternet
Di sinsta . .
Tocca per disinstallare
app
Tocca per accedere al | g
—. Backup . . . .
w fipriosti ripristino per eseguire
Cloud o ripristinare i d
9.1 Storiadel veicolo
Questa funzione memorizza | a cronotbgsa b
informazioni sul veicol o e i DTC rilevati
informazioni sui test vengono riepilogate
cronol ogia dei test fornisce dcdenttame nmtcec ets
consente di riavviare direttamente una ses
veicolo in modalit automatica o manual e.
b = - Q ,~] @
© 20255 1 registrazioni
Test della batteria
Mercedes-Benz 212.147 -
E 260 CGI berlina (passo ... e
& =)
Figura 9-2 Schermata Cronologia Veicolo
1. Pul santi debtaumanta deglkriore: controll
2. Sezione principale: visualizza tutti i r
UG Per attivare una sessione di prova per i
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TocGasti oneeldammdnu Lavori Maxi Sy s

Sel ezConaol ogi apeveiaprliir e Il a scher mat .
del | "applicazione pertinente. per sel ¢
t oclkiaagnopeéeicael ezionare i record dei t
3. Tocdiacobiaagno®DiVineel | a i mdretré ore dell a
el emento della scheda di un veicol o.
4. Viene visualizzata | a schermata Diagnc
nuova sessione diagnostica dopoVedeerre
Di agmersiconti nuarceaLd mp ldii magmiossntd DVI S i
toccato | '"iconal DYE zdiGgietsaull etpadresi cloaeti icrod
i spezioni
5. Oppure seleziona | a miniatura di un
visualizzata wuna scheda con | a regist
i nformazstomat er ede | veicol.docomdnepost op
Di agnoeti ktapVimselnlt'eangol o in alto a des:¢
@nNoTA
(! tabl et Maxi Sys deve stabilVe@e puwemra rdoamwvmnwe
sessioni di test suiewtatciol i precedent ement
Registro dei test storici
[ Registro Storico dei Test ~ un modul o
informazi oni generali sul veicol o, crono
informazioni sul cliente ecupeacamdiicidadil eers
precedenti. Saranno present.i anche | e Note
LY Storico test B2 7
Titole Mercedes-Benz 212,147 - E 26D CGI berlina (passo lunga) Visualizzare PDF
Anno Targa & stompere
B E-mail
worca Mercerco Sene ::‘ osmnrd
wodell 12147 E250 Gl berina osso o) | IERRICRC! 92213k T

Sotto modello Colors
Matore: State Nen avviato

Record service

Tecnico

Nota
Tecniche

Informazioni cliente

Figura 9-3 Scheda di registrazione del test storico
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it Per modificare il record del test storic
TocGasti oneeldamdnu Lavori Maxi Sy s
Sel ezi@rnoanrcel ogi a veicolo

Seleziona | a miniatura della cronol og
principale. Verr"™ visualizzata | a cron

TocMadi f(iiccamna a f opma diki pgneoadni & )ilc a .

5. Tocca ogni el emento per inserire |l e in
@NOTA
Il VI N del veicol o, il numer o di targa e
correlati per i mpostazione predefinita. I
corretflialtizzando questo veicolo e | '"identif

6. TocAggiungi @lrclcioeme¢e¢ are il foglio di
a un account <cliente esistente o aggi !
correlare con il rpcovd. diviecgevre nad @i
informazioni

7. Toc&Eamer salvare il r e c or dA nangugbi koar nuast coi
senza salvare.

9.2 Informazioni sul workshop

|1 modul o I nformazioni of ficina consente d
dettagliate sull"officina, come nome dell
annotazioni, che verranno Vi swa@luimenat e sd¢c

durante |l a stampa dei rapporti diagnostici
LY Informazioni officina Aggiorna
Informazioni di base
Set shep logo Impostare il logo dell officina
o o
Nome officina Elenarepairshop3 Tel
Stato Guangdang Fax 123456

cima Nanshan E-mail AutelB66(2163.com
Codice postale 520010
ndirizza Guangdangnanshan

Utteriori informazioni
Nome manager  Dongelena Titelo manager | asa

Sila web Autelo6h.cam
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Figura 9-4 Scheda informativa del workshop

it Per modificare | a scheda informativa del
1. Tocclkamel i c@Gesoinenreeldamenu Maxi Sys Job.
2. Sel ezilomfaoremazi oni. sull " of ficina
3. Tocca ogni campo per inserire |l e infor
4. Le informazioni verranno salvate autom
9.3 Cliente
La funzione Clii emtearceonsemdcdci fdi care gl i acc
organizzare tutti gli account con |l e infor
veicoli di prova associati
it Per creare un account cliente
1. Tocclampel i c@es binenreemeatui Maxi Sys Job.
2. Sel ezi@lniagnet e
3. Tocca i lAgpuil smqit euviercd i ewmitseual i zzat o un
vuoto; tocca ciascun campo per inserir
@nNoTA
I campi contrassegnati con un asterisco (*
4. Al cuni clienti potrebbero avere pi?¥ d
agiungere nuovealinwfedrcmd @i madiRgmiceogint nu
informazioniespbivehseelrodsSci | e i nf &r ma
pul sante per annull are.
5, Toc€ampleta pdacsalrmbrepphumep & o cusaen zz e
sal var e.
it Per modificare un account cliente

TocGasti oneeldamhdnu Lavori Maxi Sys
Sel ezi@lniaernet e

Sel eziona un account cliente toccand:¢
visualizzata una scheda con | e infor ma
t oclc'a oMadi fniedd a barra degli strument:i
Tocca il campo di i mmi ssione per mo d i
i nserisci l' e informazioni aggiornat e.
6. Toc€amplpeéem salvare |l e informaziAomiul &a@

per uscirereenza salva
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G Per eliminare un account cliente
TocGastioneeldamhenu Lavor.i Maxi Sy s

Sel ezi@lniaenet e

Toctiac ofblai mandestra dell ' account di un
messaggi o.
4. TocOKper confermare il comando e | ' acc«
Annupémrn annull are il comando.
9.4 Immagine
La sezione | mmagine =~ un database PNG cont
- mnﬂ':dcud 4+ Q 7 _(:)
Figura 9-5 Schermata del database delle immagini
1. Pul santi dell a barra degli strumenti: ut
file i mmagiaetaWNMeddkepesepgoktatmazi oni dett
2. Sezione prihcizpal e vimsmagi ni memori zzate

Tabella 9-2 Pulsanti della barra degli strumenti nel database PNG

Pul s g ; .

e No me Descrizione

“ Indietr(R'tor”a alla scher ma

Q Tocca per cercansel
Ricercal|l 'ora in cui - stata
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Pul sé A
o 9 Nome Descrizione
Tocca per visual i zZ
\ strument.i di modi fi
/ Modificdel iminare, stampmakel
i mmagi ni
Tocca per chiudere |
Gancel || Cancell ¢dmodifica o annull ar
P Tocca per stampa
- Stampa selezionat a.
'ﬁ' Tocca per el imin
Eliminatselezionata.
- _ Tocca per inviare |
H E'ma|| un_'m@i|
Pemodi ficare/eliminare | e i mmagini
1. Toccare il pul sanGes tdiedne alppime ca ziden ¢
Maxi Sys.
Sel eziloommaagper accedere al dat abase PNC(
TocMadi fniedd ' angol o in alto avdestl azde
schermata di modi fica.
4. Sel eziona | e i mmagini che wvuoi modi fi
nell " angolo in basso a destra dell "™ i mm
5. Tocbtea olblai mpera el i minare | e i mmagini sel
TocdiacoSampaer stampare | e i mmagli'Cionae
Emapér inviare | e immagini selezionate
Per condividere | e i mmagini
1. Toccare il pul saGestd®lniee laapdin «c ada io nleav
2. Sel ezilonmmaagpeer accaddermadaasle PNG.
3. Toccl®liidomer condividere | "'"i mmagine tr a
Per caricare | e immagini su Autel Cloud
1. Toccare il pul saGestdolniee la@mpdin «c adzd io nlea v
2. Sel ezilonmmaagper accedere al dat abase PNC(
3. Toccluliilcomer caricare | '"i mmagine su Au
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9.5 Rapporto sulle nuvole

Questa sezione mostra i report sal vati, c
cloud Aut el una volta stabilita una conne:
gundi essere vi sualizzaReir oul tendiovisidett
| mpostazionieSdaéehvatragpoid, vi sualizzazione

di agnostica

9.6 File PDF

I n guesta sezione vengono tvii sadalla zwziagsualii z

Accedi al database PDF e seleziona un file
Questa sezione utilizza | "applicazione sta
modi fica dei file. Peonssltramrze oinli mpaAu alee t

9.7 Revisione dei dati

La sezione Revisione dati consente di ripr
flussi di dat i in tempo real e.
Nella schermata principale di Revasione d

riprodurre.

« Revisione dati + Q T Ve
Datilocali  Datinelcloud  Tuttiidati
] Tempo ¥ Duata ¢ Filen stato Operazione Marca Modello

QO  2025-03-1411:2857  00:06:58 73989..01500 B v 5] Mazda - B

O 2025-03-14 11:19:32 00:00:05 39473..48851 B v 5] Mazda - B

O 2025031411:1909  00:00:12 17555...88005 v 5] Mazda - B

Q  2025:031411:0726  0000:04  20729..13426 v 5] Mazda - - —@
QO 2025:031411:0052  00:00:07 29317..17341 v 5] Mazda

Aggiorna  Condividi Reset Revisione ESC ] :

Figura 9-6 Schermata di riproduzione dei dati

1. Sezione principale: visvualizza i frame d
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2. Barra degli strumemndns ent enadvii gman iomeel ar e
dat i

Utilizzare i pulsanti della barra degli str
fotogramma per fotogramma.

9.8 Valore di riferimento

La sezione Val or e di Ri feri mento consent
condi vi deelat i diatai val ori di rifer i nSeomtoo
inclusi sia | val ori di riferimento | ocali.i
[4\ Revisione dati 4+ Q T ]
—
o 2025-03-14 11:28:57 00:06:58 73989..01500 @ v 5] Mazda
(@) 2025-03-14 11:19:32 00:00:05 39473.48851 @ v (5] Mazda
O 2025-03-1411:19:09 00:00:12 17555..88005 (@ v E] Mazda
QO  2025031411:07:26 00:00:04 20729..13426 @ v 5] Mazda
QO 20250314 11:00:52 00:00:07 2931717341 @ v 5] Mazda C
& 5]
& 5]
L 8
x 5]
Aggiorna ivi Rese Revisione ESC
Figura 9-7 Valore di riferimento Schermo
1. Pul santi dell a bareakaegbbelsipeamepgbé&nt am:
dettagliate.
2. Sezione principale: visualizza |l e inforn
veicol o, anno, motore e sistema.

Tabella 9-3 Pulsanti della barra degli strumenti nel valore di riferimento Schermo

Pul salNome Descri zione

« RitorndRitorna alla schermata pr
Aggiunge wun file di val g
scansione del codice QR

+ Aggiungtoccato i Co rpdiil wiadhit 'eel enc
riferimento o sempl i cemenrn
il numero del file.
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Pul sa|Nome Descrizione

Q Ricercanel file ideni fvearliomeint d u
numer o del file o MMY. ( ma

Sel ezionare informazioni

Y= Filtro|motore e sistema per i nd
riferiment.o specificati

, Modi fi ¢gEIl i mi niaeii valloeri .di rifer
Sel ezionare due file di v

: un confronto tra i val or

: Confron . . .

i campi o0%@no supportati sol
riferimento | ocali

9.9 Registrazione dei dati

La sreeiPRegistrazione dati consente di avvi a
per visualizzare tutti i record di tutti i
di agnostico. Per maRggdiostir adzitdragldei vdeadteir e

9.10Disinstallare le app

Questa sezione <consente di gestire |l e ap,
Maxi SSesl.ezi onando questa sezi odiie gseistd pre , L
possibile controllare tutte | e applicazion
Sel eziona il software del veicolo che desi
del veicol o. L'el emento selezionato verr”
in altoTacdasteEbADmoe@elhha barra degpeéer sél iumie
il sof tware dal database di si st ema.

9.11Backup e ripristino

Questa sezione consente di eseguire il bac
di spositivo.

i Per eseguire il backup dei dat i su Aut el
Toccare il pubzsameestdolnieé l@dapdiniwc dei | av
SeleziBaakep e rpgerriattedere alla sch

ripristino.
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TocAggiungi peackuwcpredere alla scher mat a

Seleziona | a casell a per ogeHaeczki lopn.agies ti ¢
visualizzer”™ wuna finestra di di al ogo.
I nseri sci un nome nel lOKpeasebkeguidretiesb
dati su Aut el Cloud. (| record dei dati
e ripristino.

Se = necesgsuarrieo idsebackup di a.+_pier d e
accedere alla schermata Aggiungi backu
da 4 a 5 per eseguire il backup dei da
r ripristinare i dat i sul dispositivo
Toccare il pulzsiaoBGtes td ®Indeé lal@apdiniwcadei | av
SeleziBaakep e rpemrriatceadere alla sch
ripristino.

TocRapri sOKpnear ri pristinare i dati sul
Se necessarPaou,parocmeatrteere in pausaribkt|
r eliminare i dati di backup memorizza
Toccare il pul samtestdeolindee la@amdin «c adea io nlea v
SeleziBaakep e rpgerriatteadere alla sch
ripristino.

Tocca | # cona , seleziona | a case
I "i cmna OKper. eTloicntianare i dati selezic
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10Autel Cloud

Autel Cloud =~ wuna piattaforma di gestione ¢
econdividere facilmente report (di support
dell a batteria, ecc.), dati in tempo reale
Puoi accedere ad Autel Cloud tramite il ta

A. Tramiteti IMatxab3y s

1. Toccare il pul s antud ed e ICle'baipelniuc adzii o naev c
accedere alla schermata introduttiva

2. TochAacedi ad Apmerlacteodere alla scher ma
Cloud.

= &~ @

Diagnosi Remote Expert Autel Cloud Service

Aggiornamenti

- A o N OO0 6 @ [ voz, &= &

Figura 100-1 Applicazione cloud Autel
B. Tramite il sito web Autel

Visita il sito web seguente in base all a

America dcddlt pdo-t/d:cd wtuall . com

Eur olptat ps :-é U .cd wtuell . com

@ NOTA
Le funzionalit? di Aut el Cloud sono | e
Maxi Sys che tramite il sito web di Autel
sul | ' axk efswstoe | Cloud tramite il tabl et M:
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https://cloud-us.autel.com/
https://cloud-eu.autel.com/

10.1 Registrazione e accesso

Per utilizzare Aut el Cloud, " necessario re
account .

Autel Cloud

dice di [
( e
Ho letto e accetto i Termini & condiz ela
" 4 s :

g Passa all utente aziendale

Figura 100-2 Schermata di accesso a Autel Cloud

i Per registrare un account

Se non hai ancora uRegtspentcAaebehe tpnoc
U Per accedere ad Aut el Cl oud

Puoi accedere ad Autel Cloud con wuna p

alternativa, puwdienaccaddérrendadme se di spon

s Per accedere con uMcac epdais scwoonr dp: @ Stasawdocsad i,
numer o di telefonlbaopasnswoli & zAcqceeindaid. il

s Per accedere con un Accdiedr adaodiveei fli coe
inserisci idlit etl  ed omwknier Kipoecdciaot t ener e ut
verifica. I nserisci il Axccieadd . d i verif

s Per accedere come utkPRaseaaaianhdate: at
accedere alla schermata diesacoaesaialp
report. Inserisci il tuo numero di tel
t ockacedi

10.2 Gestione dei dispositivi

La gestione desendtiespdisi toVvi egame i di spos
di spositivi, assegnare officine di riparaz
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dei di spositivi tramite | a mappa.

10.2.1 Elenco dispositivi
Dopo | '"accesso, il sistema aohemmbataaBkeanhe

AUTEL

M
@_am, "

1l

e e e e o o o o o o

Figura 100-3 Schermata Elenco dispositivi

1. Percorso della directory corrente
I percorso della directory corrente mos
alpagina corrente.

2. Barra di navigazione
La barra di navigazione sul Il ato sinistr
del | e funzioni di Aut el Cl oud. 11 me n u
Gestione fil e, Gestioma el Baokiup =aitcoornned
nell "angolo in basso a sinistra della b:
principale e selezionarl a di nuovo per v

3. Centro utenti
Nel Centro utenti puoi modi ficame el fead
e gestire i tuoi account.

4. Pul santi funzione
I pul santi funzione includono Aggiungi,
of ficina, EI'i mina e Mappa dispositivi. L

seguito.

No me Descrizione

Aggmnager e Aggiunge un nuovo disposi
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No me Descrizione

|l mportazionl mporta | e informazioni d
Esportare Esporta | e informazioni s
Assegnare . . . . .
. ; | Assegna il di spositi vaf fsiel
di riparazi
EI'i minare Elimina | e informazioni S
Ma a . . .
bPp Apre |l a mappa dei di sposi

di spositiuvi

5, Sezione principale

L a sezione principale comprende una b a
informazionivel tanerphginper

Barra degli strument.i

Selezionad ctotoana per selezionare | e i
colonna.

Aggi @drtnoacca per aggiornare | 'elenco del

Ri pridstom@a per rei mpostare i criteri (
El enicnof or mazi oni

Casella di controllo: tocca per selezi
Il cone di ricer apernn oecicsaudl iizmarae i cr
colonna peotcaeaQépeircoemmtrare neltlox cri
I'icﬁJmar sel eai @dmdarae un

Controllo di cambi o pagina:

., Barra di sTOarrriimeménso sinistra o ver ¢
colonne nascoste o tornare alle colonn

. Elenco a discesa EIl ementi per pagi na:
el ementizatisupmpéi pagi na.

R Pul sante Precedente/ SuccessivVvo: tocca
successiva.

, Casella di navigazione della pagina: t
per passare a una pagina specifica.

U Per coll dgapesitivoli

99



Per collegare il dispositivo individua

1. Rubi nGddtoi one dei>Hlismposidiwgegonsiaciceder
schermata Elenco dispositiuvi

Rubi nfegtgtioumnegri accedere alla schermata N
I nserisci irli enuemelrado pmas ssword di regi st
casella di input e seleziona un centr
numer o di serie e | a password di re
| mpost a4 ind mir mgzi oni

@NOTA

I campirasseegnat. con un asterisco (*) s«

4. Rubi nSaltpopar salvare |l e informazioni

Se necessardaon,c etlocdcrlaer lecona fAX0 per usc|

5. Dopo il sal vataggi o, il di spositivo ¢
diepi tivi
., Per collegare pi% dispositivi contempo

1. Rubi nGdgtoi one dei>Hlisposidiwgeosiacticeder
schermata El enco dispositivi

2. Rubinemportazi oper bactckdere alla sche
batch.

3. ToccScarica npoedre | Isec ari car e il model | ©
I " i mportazione in batch.

4. aver compil ato illmpmodeakl opet bacakrder
schermata I mportazione batch. Sel ezi on
nell " area di c aCroincf eemepratroe i enptoacdaa e | e i
di spositivo in batch.

5. Dopo | '"i mportazione, i dinep d i tsicwhier ena It

di sposi tivi

Per esportare | "elenco dei di sposi tivi

1. TocGastione d*Blpeorsdad idviipgpprosadcdeder e all
El enco dispositiuvi

2. Seleziona |l e informazioni desiderate
sel ezimamsaelllaa per selezionare |l e infor
ToctBEspoetsaél eziona un formato di espo.
dei di sposi tivi

Per assegnare un'officina di ri parazione
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1. TocGasti one d*Elpeornsdad idviipeaocscietdievrie al | a
El enco dispositiuvi

2. Spunta | a S$alsetilangree | e informazioni
t occhasrseegna officinpediaccepdenei @alnlkta sc
of ficina di riparazione.

3. Seleziona wun' ofaflilcienaenabftiaddcédmcepma e
assegnare il di spositivo selezionato a

U Per visuadedet za@lrie del dispositivo

Puoi visualizzare i dettagli del tuo dis
numeroidi ®eec., e controllare i report e
di spositivo.

Per wvisualizzare | dettagldi del tuo di sp
sul dispositivo per accedere alla scherm

i Per cerdamseposntivo

1. TocGastione d*Blpeomsdad idviipwrosadcdcedere all
El enco dispositiuvi

2. Il nserisci o seleziona i “Vpetevisdalrtie:t
di ricerca della colonnaQeenrriisnpenrdaeret
ricerca; tipea kel eananare una dat a.
Se necessarReo,mptooseticaar €i mpostare | crit

3. Sullo schermesuweéngamad iv i risultati i n

10.2.2 Mappa dei dispositivi

Per verificare | a distribuzione della posi z
1. TocdMmppa di spegi tacwecoedere alla scher mat
controll abeziandidélrl a posi zione dei di s
2 ToccBrenco dipeprosugdsdcivie dall a scher mat a.
@NOTA
Questa funzionalit”™ non =~ attual mente di

10.3 Gestione dei file

La gestione dei file consenrteealdei, giensmaigrienir
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10.3.1 Gestione dei report

AUTEL Z mmman

Figura 100-4 Schermata di gestione dei report

U Per cercare un report

1. TocGasti or&Gefsiti @eneperepamcdedere alla sc
report.

2. I nserisci o seleziona i petevisdal  ikze
di ricerca della colonffapgrerinseniee
ri cerca; toc@apdr‘is:e)lneaziia:romrae una dat a.
Se necessarReo,mptgoseticaar @i mpostar e | crit

3. Lo schermo visualizza i risultati in b

i Per scaeciocnadrievi dere un report

1. Tocca una riga dei dati del report per

2. Scansiona il codic@stRdlmeettroa:craeﬂ'scr;a)mian

3. Tocca Il'_‘lioeonaccedere all a scherbBmaiml Cc
Messaggi o edit oltceespitear condi vi der e il repo
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10.3.2 Gestione dei dati in tempo reale

AUTEL

e

e

Z v

Fi g ulr@s Schermata di gestione dei dati in tempo reale

i Per cercare dati in tempo reale
1. TocdGaesti oneGdstlieone dati
schermata Gestione dati in
2. I nserisci o seleziona i petevisdal  ikze
di ricerca della colonnaQ perri smmentdencte
di ricerca; E;1pe(:arsellezionaae

Se necessarReo,mptogesctcaared mpost ar e

3. Lo schermo visualizza i risul
i Per aggiungere note ai dat i i ve
1. TocdGesti oneGdsgtlieone dati
schermata Gestione dati in
2. Tocca ald peonfar apparire una
toc@kKper salvarle.
it Per riprodurre i dati in tempo
1. TocdGesti oneGdsgtlieone dati
schermata Gestione dati in
2. Tocca I@bppmatocca il numer o
Dettagli dati in tempo reale.
dell a sezione Dappglneositstcrauz iVei
Ut Per condividere dati in tempo

1. Tocdestione Gdsgtlieone dati

schermata Gestione dati in
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2. Tocca I“Spceronaaccedere alla schermata Col
3. Selezionare un metodo di condi visione
tempo reale ad altri
0O Per eliminare dati in tempo real e
1. TocdGesti oneGdsgtlieone dati i me rt eargpoae drea &
schermata Gestione dati in tempo reale
2. Tocca Ilg ctoaacnaf epee el i mi nar e i dat i i
10.3.3 Immagini
AUTEL
Figura 100-6 Schermata di gestione delle immagini
UG Per ceur'airmmagi ne
1. TocGasti omre mmalggenri accedere alla scher
2. Il nserisci o seleziona i “petevisdalr rie:t
di ricerca della colonnaQeenrriisnpenrdaeret
ricar tocc@ple'riselhezionare una dat a.
Se necessarReo,mptooseticaar €i mpostare | crit
3. Lo schermo visualizza i risultati in b
it Per visualizzare un'i mmagine
1. Tocca il numer e uddli zfzialre pgeér mmagi ne.
2 Il ngrandisci, rimpicciolisci e capovolg
it Per condividere un'immagine
1. TocGasti ore mmalggenri accedere alla scher
2. Tocca Iﬁp@mnaccedere alla schermata Col
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3. Selezionaourimetomdi vi si one per condi vi

it Per scaricare |l e immagini
1. TocGasti oré mimalggenri accedere alla scher.
2. Seleziona |l a casella per selezbDowaleadt
in bpechscarmmagrienil eseil ezi onate.
Oppure puoi t@@earecla'riicam@ un' i mmagin
G Per eliminare un'i mmagine
1. TocGasti omrd mmalggenri accedere alla scher
tempo real e.
2. Tocca Ilg ctoaacnaf epena el I mi mamagi ne.
10.3.4 PDF
AUTEL Z i«
.
]
Figura 100-7 Schermata di gestione dei file PDF
Nell a schermata PDF, - possibile cercare, c
funzionamento di quest a sclet mat as c h e rsmanti d
Vet mmagi ni
10.4 Gestione dei clienti
La gestione clientintonwmantenidi dgiesctliirenti

Cloud e i dispositivi collegati
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Figura 100-8 Schermata di gestione clienti

i Per aggiungere un cliente
1. TocGastioneperd iandcdeder e addtai srceh ealmad mat

2. ToctAaggi umeri "accedere alla schermata "/
informazioni relative dIClondtepetaed sal alar
@ANOTA
I campi contrassegnati con un asterisco

Se devi aggiungere altre Aqdioumaiz.i oni

3. I'l cliente aggiunto viene visualizzato
i Per esportare |l e informazioni dei client
TocGastioneped ienndedere alla scher mat a
TocEs poret asel ezi ona un formato di esp
informazioni del <cliente.
UG Per cercare informazioni sSui clienti
TocGasti oneped ieenncdedere alla scher mat a
I nserisci o seleziona i Mpetevisdal  irize
di ricerca della colonnaQoeenriionpendaert
ricerca; t@pea keieananare una dat a.
Se necessarReo,mptooseticaar @ei mpostar e | crit
3. Lo scher mo rviisswlatlatzizain base ai criteri
UG Per visualizzare e modificare | dettagldi
TocGastioneped ie@andedere alla schermata
Tocca I Dpeonai sualizzare i dettagli del
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sull "utente e sul veicol o.

3. ToctMadi fpiecra modi fi care i dettagldi Qe
nella schermata Gestione clienti per m
Se devhngegegialtre infor makgdiningiu.l vei
4 Toc&alpar salvare | e informazioni
it Per eliminare |l e informazioni del client
1. TocGastioneperd icaadedere alla scher mat a
2. Tocca Ieit:oCmmafepma el i mnharealzé oni de

10.5 Informazioni sul workshop

Le informazioni sull "officina consentono
sincronizzare tali informazioni con tutti
e .

Figura 100-9 Schermata informativa dell'officina

i Per aggiungere un'officina di riparazion
Toctaformazioperobtcedene alla scher ma:
TocéAdggi umegri accedere alla schermata Cr e
I nseri sci Il e informazioni di basSal|l & aq!
L"of ficina aggiunta apparir”™ nella sch

@NOTA

I campi contrassegnati con un asterisco
it Per cercare un'officina di riparazione
1. Tocdanf ormazi operoftcederne alla scher ma
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2. Inserisci o seleziona i :peéetevisdaliiizei
di ricerca della colonnaQeenrriisnpenrdaeret
r i cetroccac;, a ‘i‘piecronsaelezionare una dat a.
Se necessarReo,mptooseticaar @i mpostar e | crit
3. Lo schermo visualizza i risultati in b
it Per visualizzare e modificare il dettagl
Toctaformazioperobtcedeane alla scher ma
Tocca I@ip:e)rnavisualizzare i dettagldi
informazioni di base e quelle sul di sp
3. TocMadi fica peri rrdoedtitfaigclairedeltbafflmsbnf
nella schermata Informazioni officina.
Se devi aggiungere altre i Afggrnmagiioni
4. Toc&alpar salvare | e informazioni
it Per eliminare | e informazioni dell'"offic
Toctaformazioperobatcedene alla scher ma:
Tocca Ild ctooacnaf epea el i mi nare |l e infor
it Per sincronizzare |l e informazioni del | "o
Toctaformazioperobtcedene afloamaechemnina:
Tocca IxieoanOBferpma sincronizzare
del |l "of ficina con tutt:i i dispositiwvi
10.6 Backup dei dati
I backup dei dat i consente di esegui red i
Cloud. I'n caso di smarri mento, danneggi a
di spositivo, =~ possibile scaricare facil me
Cloud tramite il tablet, evitando cos?® | a
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AUTEL e+

Bekp it

.

Figura 100-10 Schermata di backup dei dati

Per cercare i dati di backup
TocBackuppdataccedere alla schermata B
I nserisci o seleziona i Mpeéetevisdal rze
di ricerca della colonnaQeenrriisnpenrdaeret
ricerca; t@pea kel eananare una dat a.
Se necessarReo,mptooseticaar €i mpostare | crit

3. Lo schermo visualizza i risultati in b

Per eliminare i dati di backup

1. TocBackuppdantaccedere alla schermata B

2. Tocca Ilg ctoa@acnaimaper el i mi nare i dat i d
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1 1 Test della batteria

L'"applicazione Battery Test consente all"'u
all'"esterno del veicolo quando il tester p
a una battiterntieater per batteria BT506 conse
salute della batteria e dell'"impianto el et
®NOTA
Il tester della batteria BT506 deve essere
o Test della batteria

Test in veicolo Test fuori veicolo

Figura 111-1 Schermata di test della batteria
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11.1 Tester per batterie MaxiBAS BT506

11.1.1 Descrizione della funzione

a > o nh PR

Fi gurlTester Maxi BAS BT506
Pul sante di accensione
LED di stato
LED ddanzpaot
Porta USB
Cavo morsetto batteria
TabelllaDbescri zione LED
LED Col or e Descrizione
Ver de :
. 1 tester comunica
| ampeggi a
LED di s{Bl u | ampe/ll testetrammntei 8&
Rosso | mor setti del l a b
| ampeggi ajter mi nal i sbagliat
LED 1 r -
Verde sol teste acces

potenza

sufficient

ement e c
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LED Col or e Descrizione

I'l tester =~ iwerche
guando | a batteri g
carica.)

Ver de
| ampeggi a

Rospoeno (Il dispositivo ~— i

Rosso (| l'ivello del | a
| ampeggi alRi caricare.

11.1.2 Fonti di energia
Il Maxil BA®ster BTD5al6i npeunt arziicoerveerdeal | e segu.

Pacco batteria interno
Al i mentatore CA/CC
© IMPORTANTE

Non caricare il tester quando la temperatura éinferiore a 0 € (32 F) o superiore a45 T
(113 7).

11.1.2.1 Pacco batteria interno

I tester Mpei BASt BdddDBer e ali mentato tr ami
ricaricabil e.

11.1.2.2 Alimentazione CA/CC & Utilizzo dell'adattatore di alimentazione

I testerMpxirBE®ODtBepue essere alimentato d:

I
| adattatore CA/ CC. alr'ixlai memcthaet drae b@QA/t @C i &

11.1.3 Specifiche tecniche

Tabel®22Speci fiche tecniche

Articol o Descrizione

UsB 2. 0, Tipo C
Bl uetooth 4.2

Connettivit]’

Tensione di |5 V CC

Corrente di|< 1A a 12 V CC

Batteria ini{Batteria ai polimeri di i d

112



Articol o Descri zione

Gamma CCA 100 a 2000 A

Gamma di tel1l,5 a 16 V

Temperatura|-10 AC a 50 AC (14 AF a 12
Temperatural,, sc a2 60 ACF) 4 AF a 140
conservazi o]l
. . . 107 mm (4,21") x 75 mm (2
Di mens(@Lomi P . . .

di serraggio non incluso)
Peso 320 g (0,7 1libbre)

11.2 Preparazione al test

11.2.1Ispezionare la batteria

Prima di iniziare un test, ispezionare

Creplef ormazioni o perdite. Se si riscont

|l a batteria.

Cavi e connessioni corrosi, all entati
necessit?’
Corrosione sui terminal. deslull d ab ptatr ¢ rei a
del |l "involucro. Pulire | "involucro e
mi scela di acqua e bicarbonato di sodi
11.2.2 Collegare il tester della batteria
i Per associare al tablet Maxi Sys

1. Accendere sia il tablet MaxiSys che il tester per batteria BT506. Assicurarsi che
le unitasiano sufficientemente cariche prima di iniziare.

2. Abilita il Bluetooth sul tablet toccando Gestione VCI > BAS BT. Tocc a

Scansinernd "angolo in alto a destra.
di opcpi amento di sponi bilii

3. A seconda del tipo di tester per battel
"Maxi " con il suffisso di un numero

per | ' associazione.

4., Una vol ta compl etata ol '@aslslo@ i aczoinonrees,s
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"Connesso".

AN

([l U

Figura 111-3 Esempio 1 di collegamento del tester della batteria

i Per connettersi a una batteria
1. Coll egare il morsetto rosdatdlerti@ar mi na
2. Coll egare il morsetto nero al terminal

Figura 111-4 Esempio 2 di collegamento del tester della batteria

11.3 Test in veicolo

11 test a bordo veieotl @areilamebatti el ize ait ®ms 1
test a bordo veicolo include il test dell a
del generator e. Quest.i test aiutano a det
mot orino do evdeéelamgener ator e.

@ MVPORTANTE
Al pri mo accesso a qual si #dlemevfeurmzi ovnies uchd li
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di scl.aemger e il

contratto

c'oAc d € puet pe"nad aen tfiinr

Se si "Rodcmam"sar ~ possibile utilizzare co
Prima di testare una batteria, assicurarsi
tramite Bluetooth e correttamente connesso
G Per avviare il veestol®@ bordo del
1. Toctédest b antetl e rmiean"™u " J o bSeldd z'I Mavsit Syas b o
veicol o"

2. Conferma le informazioni del veicolo sul lato sinistro dello schermo. Assicurati
di aver inserito il VIN.

3. Conferma le informazioni sulla batteria, inclusi tensione, tipo, standard e
capacita Tocca Avanti per continuare le funzioni di test a bordo veicolo.

LY Informazioni veicolo iz
arga
v @ Tipo Standard Capacits
“VIN
LGBHIZEN2H V638747 v @
Marca
Nissan 5 EFB CCA 700
Anno
2020 >
Medello
SYLPHY >

Altro

P

osiziane
batteria At

Figura 111-5 Schermata informazioni batteria

@ NOTA
Nel |l "applicazione I mpostazioni, | "'"opzione
di inserimento del VI N. Se | '"impostazione

obbligatorio.

dei
a

pul santi cheegpotalelbdefr wn:
tabella sottostante:

el
ment o

enco
al |

Per un
riferi

Tabella 111-3 Pulsanti della barra degli strumenti superiore
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Pul sant| Nome Descrizione

Il vaulolr'ei cona indica | ¢
@ Coll egandel |l a batteria testata.
dell a bgpul sante diventa verde
condi zioni ; in caso con
B Uscita Ritorna al menu Lavoro.
« I ndietrqRitorna alla schermat a
Next ProssimgTocca per procedere.
11.3.1 Test della batteria
1. Segui | e istruzioni sullo schermo. Sel
attivit”™ ri"cAvwisda. et estt"occa
-~ o)
O
mi
0
0~
t,_'r_J |
Figura 111-6 Schermo della batteria
2. Attendi il compl etamento del test. I ri
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Tensione

Capacita misurata

Capacith

Temperatura

Ganaratore

Batteria in buono stato

S0H 100% I

v

700 £CA

EER

Rapparto | Continua

Figura 111-7 Schermata dei risultati del test della batteria

Tabella 111-4 Risultati dei test

Ri sultatogDescrizione
Buona bat/lLa batteria buona.
Buono e .
. . La batteria buona ma non su
Ri cari ca
. Perdeterminare | e condi zioni
Carica e .
caricarl a.
Cellula dSostituire | a batteria.
Sostituir . . .
. Sostituire |l a batteria.
batteria
@ NOTA
Si prega di compl etare sempre il test
del | "avviamento e del generator e.
11.3.2 Test di avviamento
Seguire | e istruzioni sull o schermo per
girare al minimo. | risultati del test
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Rapparto | Continua

Figura 111-8 Schermata dei risultati del test di avviamento

Tabella 111-5 Risultati del test di avviamento

Risultato Descri zione
Avvi amento . _
L'"antipasto buono.
nor mal e
Corr enrto o] . . . .
&P Bassa capacit di scaric
bassa
Tensione t | . . .
Bassa capacit di accumu
bassa
. . . (. motorino di avviament
Non inizia , .
| avviament o.

11.3.3 Test del generatore

Seguire | e isscthrewzmoonpiersuclompl et are il test .
come segue:
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-« B - o =)

— Generatore OK
Ondulazions resitus 25my ~
Tensions 3 wuoto 1340 v

Tensione di carico 1349w v

Rapparto | Fatto

Figura 111-9 Schermata dei risultati del test del generatore

Tabella 111-6 Risultati del test del generatore

Ri sultato Descrizione

Ricarica noll generatore funziona n
La cinghia che coll ega

) al eneratore ~ allent

Uscita trop 9 . .
I'l cacol tkga il motori
alla batteria =~ allent
Il generatore non =~ <co

. terra.

Uscita trop . .
I'l regol atore di tensi
sostituito.

Ondul azi one . . . —

(I dicoodnomudtiazi one rott (
grande
Il cavo =~ allentato.
Al cuni veicoli dot at i
del |l " alimentazione non

Nessuna usc percorso per |l a ricari
di carico suffi.ciente
I'l gener at oorree odii It ernesgi
rotti e devono essere

11.4 Test fuori dal veicolo

Il test fuori veicolo viene wutilizzato per

119



un veicolo. Questa funzione mira a verific

11.4.1 Procedura di prova

0 Per iniziare il test del veicolo esterno
1. Coll egar e idemortseesttter ai terminali dell

2. Toccaeet batetl emeau di | 8eloe D'i Todasati S yuso.r |
veicol o"

3. Seleziona il tipo di batteria, | o stan
appropri &Avivi apeesavviare il test
- [ Test fuori veicolo o)

Tensicne batleria

ey -

Tipo Standard Capacita

l 6 \ EFB CCA 700

Test batteria pronto. Premere Inizio Test

Gartrallzre che fe iformazani dels baiters siano conetiz

Inizio Test

Figura 111-10 Schermata di prova fuori dal veicolo

4, | risultati del t est verranno visualiz
-, Cd Test fuori veicolo

Batteria in buono stato

SOH 100% .

“ v
J
5 Q s0C 100%
Tensione: TR
Batteria in buono stato Capacita misurata 751 0CA
Capacita 700GCh
Tempertura .

Rapporto

Figura 111-11 Schermata dei risultati dei test fuori veicolo
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11.4.2 Risultati dei test

Tabella 111-7 Risultati dei test fuori dal veicolo

Ri sultato Descri zione
Buona battdqglLa batteria soddisfa gl
La battluomae comdi zi oni
Buono e Ridqbassa. Caricare compl et
Veri ficare | e cause del
. | Per determinare | e con
Carica e ri . .
necessario caricarl a.
. . La battsoddi sba I i sta
Sostituire 9
settore.
. La batteria non soddisf
Cel lul a dif
settore.
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12Impostazioni

Accedi al menu | mpostazioni per modificare
informazs$ionti ensaul.NPeexri Slyess i mpostazi oni del
di sponi bili Il B seguenti opzioni

Uni t”

Lingua

|l mpostazioni di stampa

|l mpostazioni del report

Notifica push

Aggi ornamento automatico

|l mpostazioni ADAS

CaricaoBRmCM
c
n

El enco dei veicoli
Or di amento dell e app
Test della batteria

Codice Paese/ Regione

Leggi e regol ament.i
Il mpostazioni di sistema
Di
12.1 Unita
Questa opzione consente di modi ficare | ' un
it Peregolare | '"impostazione dell " unit?
1. Tocclampe!l i clamposntazcilomenu Maxi Sys Job.
2. ToctogppziUmienél |l a col onna di sinistra

3. Seleziona l'unitadi misura appropriata. Un segno di spunta verravisualizzato a
destra dell'unitaselezionata .

4. Toccare il pulsante Home nell'angolo in alto a sinistra per tornare al menu
MaxiSys Job oppure selezionare un'altra opzione di impostazione per la
configurazione del sistema.
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12.2Lingua

Qu

i

esta opzione consente di regolare Il a. lin

Peregol are | "' i mpoatgazani one del |l a |
1. Tocclkameli clhmposntazilomenu Maxi Sys Job.
2. Toctogpziloinegueal | a col onna di sinistra

3. Selezionalal i ngua apUnsegndiispurtaaverravisualizzato a destra
dellal i ngua selezionat a.

4. Toccare il pulsante Home nell'angolo in alto a sinistra per tornare al menu
MaxiSys Job oppure selezionare un'altra opzione di impostazione per la
configurazione del sistema.

12.3 Impostazioni di stampa
Questa opzione condsaelntteabdie tmpgsaumpearai strat e
computer
iU Permpostare | a connessione della stampan
1. Toctmpost anzzilomienu Lavor.i Maxi Sys
2. Toctmpostazionisudil astcoomhpanna di sinistr
3. Tocc&®tampa tramite coolSteagmapre nt WieFmp& r
attilvemarfeunzi one di st ampa, che consent
stampante tramite il FFG tor aEmihteer nceadnnes
4. Toccapel sHHotmemel | " angol o in alto a sin
Maxi Sy s Job oppure selezidonairnreposn'aal t
configurazione del sistema.

12.3.1 Operazioni di stampa

i

Per installare il driver della stampante

1. ScarNeaxai PCd&wiwt @aut eSuppmrto > Downl oa
di aggi or naemeinntsot aAlultaello su un PC basatc

2. Fare doppSet cpg..iexesu

3. Sel eziloanalriengua di installazione e verr

4 Seguire |l e istruzioni Aswwlrdtar sadretrimou er

5, Faresoaliloet@aillda@ar amma del driver dell a
sul computer

6. Fare cFliimmersucompl etare | '"installazione.
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@NOTA

La stampante Mauxti Gwatiscamemta dopo | "instal
e il tabl et devono essere connessi alla st
Questa sezione descrive come ricevere file
tramite il PC
@ONOTA
1. Prima di stamparteablaests isciuar actoin ncenses a lal | a
trami-Fie aViLAN.
2. Assicurarsi che il computer su cui T oinc
coll egato a una stampante.
i Per eseguire |l a stampa tramite il comput
1. Prima di ,sgsaimpurreer si che il tabl et sia
trami-Fie &i LAN.
2. Eseguire ilPCprLsgatka mmanput er .
3. Selezionar StlaampaaohedMaxi Sys
4. Tocca il Spampaihta barra degl:i strument
documemnwterr”™ inviato al computer.
Se dtaampa autSemat i s al kpziore mela stampante
MaxiSys, la stampante MaxiSys stamperaautomaticamente il documento
ricevuto.
Se l'opzione Stampa automatica non é selezionata, fare clic sul
pulsante Apri file PDF per visualizzare i file. Selezionare i file da stampare
e fare clic su Stampa.
@NOTA
Per confermare che | a stampante f un ZSitanmmp ac
di pmevaprogramma PC Link per effettuare i

12.4 Impostazioni del report

Il sono disponibild@ opzioni come Rapporto di
cl oud, I nformazi oni sull "assicurazione e

| mpostazi oMmtit iReaproer/tdi s atQN/vGgker idbipluiltsarne/ed
funzione desiderata. Se il pul sante ~ bl u,
Se il pul sante =~ grigio, indica.che |l a fun
it Peabilitare | a funzione di caricamento d
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Tocclampe !l i clhamposnteanzeilomenu Maxi Sys Job.
Tocbtogpzilompost azi omel Irae pcoorltonna di si ni ¢
I ndividua |l a funzione "Carica.$%elpo®ziton
"Manual' Attt omaitn clkbpdse all a situazione r

4. Toccare il pulsante Home nell'angolo in alto a sinistra per tornare al menu
MaxiSys Job oppure selezionare un'altra opzione di impostazione per la
configurazione del sistema.

Lt atoBDdiReady =~ disabilitato per i mpostazi
verr = |
pul sante "OBD Ready Status™".

etto automaticamente nella funzione

12.5 Notifica push

Questa opzione consend.e lda @mreeftdarmrenzia dniotn
i mpostazione predefinita e non pu, essere
noti fiche di sistema, come gl i avvi si di S
ricevere messaggi |Idmlcicrees so medad ®eamied .
i Per gestire altre notifiche
1. Toctmpost anzilomienu Lavor.i Maxi Sys
2. To c bdlaifichepushnel | a col onna di sinistra.
3. Tocc¥pullsante a destra per aprire un el
4. Sono disponibild@i guatttofopheoniLi mAbhal
meno a settimana, Limita a 1 notifica
Seleziona | "opzione che preferisci
5, TocHamemel |l " angolo in alto a sinistra
Oppure seleziomme udi' ail mnpastopziione per
sistema.
@NOTA
1. Le notifiche verranno visualizzate sull o
basso per controll are i messaggi ricevut
una schecmata, | ' el enco verso | '"al.to o ve
2. Toccando un messaggi o speci fico S i avy
esempi o, se tocchi una notifica di agagi
Aggi ornamenti
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12.6 Aggiornamento automatico

L'aggi ornamento automatico consente all o s
sistema operativo, il sistema Maxi Sys e il
configurare | "aggi ornamento automat i cmt ea
ON/ OpEr abilitare/disabilitare | "orario di
i Per impostare | 'aggiornamento automatico

1. Tocclkameli clhmposntazilomenu Maxi Sys Job.

2. Tocdoapzi Aggi ornament o naeutloamaddlcmnna di
el ementi di aggiornamento automatico v
scher mo.

3. Seleziona il tipo di aggi pudamarteo da
Tocca | "ora per i mposaamea@tb.oSe Héblkaa
i mpostata e il di spositivo =~ connesso
aggiornato automaticamente all'ora con

12.7Impostazioni ADAS

i Per attivare |l a calibrazione ADAS Maxi Sy
1. Maxi Sys rseigainsot rdaitsoponi bi |l i aggiornament
2. Sel ezilompaorset enzeilomienu Maxi Sys Job.

3. Tocca | dopoisdadme i onneil lADASO| onna di sini ¢
4. Scansiona il codice QR presente sul t e
oppure inserisci mamu alsmeantee diell rnwermear o
di sponibile.
I nserire il codice di convalida riport
Una volta completata | a registrazione
visualizzato il menu Lavoro.

12.8Caricamento OBFCM

Questa opzione consente di caricare i dat i
(dati OBFCM) dei veicoli passeggeri e dei
monitoraggi o del paese europeo.

il p ul aNngtuei nsdu sel ezi ornrairsepoinld ema ees ee cions e 1

server di monitoraggi o OBFCM. Una volta c
software EOBD n®lilalgapplioipcoazavar | etto i
I nformazi oni sul veicolo, di mosstbrhggiin

126



corrispondente.

@ONOTA
Non abilitare questa funzione nei paesi e X
i dat i di monitoraggi o OBFCM.

12.9Elenco dei veicoli

Questa opzione consente dlfabditnapeoii meba:

di utilizzo.

i Per regolare | '"impostazione dell'elenco
Tocclampe!|l i campostazilomenu Maxi Sys Job.
TocEhenco welktalcolonna di sinistra.
Seleziona il t i pdoesdderoatdd.nahbiantsoegno
visualizzato a destra dell'elemento se

4 Toccare iHompmamlkesbdhthaegol o in alto a sin
Maxi Sys Job oppure selezionare wun'alt
configurazemae del si st

12.10 Ordinamento delle app

Questa opzione consente di elencare | e app!
schermata. Trascinare | e applicazioni ver s
utilizzate di frequentae srcehlelramaprai mae | o meelul

12.11 Test della batteria

Quest a fcuonnzsieomtee di modi ficare i requi siti
VI N. Se | '"impostazione =~ abilitata, |l "i nse

12.12 Codice Paese/Regione

Quesa funzione offr eFiopmdrondi wear scea nrad gei OMi i
una comuni eFdaziadrd dWibi |l e e stabil e.VC3i ppi eng

di effettuare | a regolazione.
i Per regolare | '"impostazione del codice p
1. Toxa | ' appllmpcoaszti anzaieo nmienu di Lavoro Maxi

2. Toctopzi ©meki ce PaesmaéREgionkonna di sin
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3. Seleziona il paese/regione appropriat
confer ma.

4 Toccare iHompamlkeshhtaegolsoi niimtalat pea tor
Maxi Sy s Job oppure selezionare un' alt
configurazione del sistema.

@NOTA
Se il tablet noWCAr itesacnd tae tcreBhvnaedsesp oolnaev eWi i

codice paeseVClabl tabhee tkamite cavo USB o
riprovare.

12.13 Leggi e regolamenti

Questa funzione fornisce informazioni su |
con | "utente finale, Il "informataew. s8i1 1 @r
|l eggere attentamente tali | eggi e regol ame

12.14 Impostazioni di sistema

Questa funzione fornisce accesso diretto

Andr oi d, dove =~ possiphisiteazi egol arie sdisv eernsae
Andr oi d, tra cui |l e i mpostazioni wireless
audio e display, nonch® | e impostazioni d
informazioni corralratPadr swll ter sobemai Ahor ma
documentazione di Android.
12.15 Di
La funzione I nformazioni fornisce inf,dmrmaz
cui il nome del prodott o, l a versione, | 'h
U Per veriifnfcarmadzieoni sul prodotto Maxi Sy
1. Tocclampe!l i clamposntazcilomenu Maxi Sys Job.
2. Tocd¢oapzi bnetor manzildmi col onna di sinistr
informazioni sul prodotto viene visual
3. Toccaruel siabhdmeenel | ' angol o in alto a sin
Maxi Sys Job oppure selezionare un' al t
configurazione del sistema.
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13 Aggiorn.

L'"appliAgqgiome. tabl et scarica | a versione
aggiornament i mi gliorano | e funziionnagéenheéer
aggiungendo nuovi test, una nuova copertur.
, il tabl et caearema eawgtlomatggi ornamenti di.spo
Tutti gl aggiornamenti trovati possono es
@nNOoTA
Assicurarsi che il tabl et sia registrat.o p
ConsulCeatue ceAutipeedlr una guida completa alla I
i Per aggiornare il software
1. Accendi il tabl et e assicurati che sie
che disponga di ummetcosmnmalisi ene | nte
2. Tocca il Apgli sappkicazione dal mevri e nk a
visualizzata | a schermata Aggiorna app
3. Nell a schermata Aggiurtnipeenrit aggaor hapal
speci fici oppur eAdgicacran uigldrop algga mtr e ar €
el ementi disponibili.i
4. TocéAbtper visualizzare i dettagli di t
anche toccarOa tiioeAArggouil csramag er utig @ aggi or n.
5. Duante | ' aggi orincaor gpetro,s otsopcecnad elr'e i | p
Ii'co.'.\aper riprendere | 'aggiornamento e
pausa.
6. Una volta completato il processo di ag
automati cament e. La nuova eeesi®ne sos
@nNOTA
Per | a gestione dell '"account, vai alla sch
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14 Gestione VCI

11 geBGloren' applicazione per colVY®&gQ@uestial

applicazione consente &iC2 assadéi aweer i ifli c & |

comunicazione. C possibile stabilire-Fil,a

qguest ' ultimo pi% stabile e veloce per il f
- Gestione VCI Refresh

1.

G voer

VCI Update

@ easupdate

fr—x1]
Vfic’@l
—
Dispositiv Scansione in corso.
e WiFi della VCI [ @)
T Max-CBJMMIC01182 Disconnesso
“u Maxi-CBJ200000096 Disconnesso _®
4 Maxi-CRIVLBC01012 Disconnesso
& Maxi-CRIV00000051 Disconnesso
S Maxi-CGIMMAC02796 Disconnesso

Figura 144-1 Schermata del gestore VCI

Connessione:sMdoadaldiitsponi bi |l i cinque modal

dell a connessione =~ visualizzato accanto

, Connessi-Pine gMiamcdongissi a un dispositi
dell a connessione viene visualizzato c
vi sualizzato come "Disconnesso"

., Associazi one CBjluuaentdodoCdihl~ associ ato al
Bl uet oot h, tonsemsoomMel Viaene visualizz
caso contrari o, viene visualizzato com

, Accoppiament BABquaenaoothssociato a un
tramite Bl uet oot h, | o stato del | a C (
"Conn'tsslbn caso contrari o, viene vVvisua

, VCUpdadel | ¥¢2 all tablet diagnostico, qu
VCA tramite il tabl et

., Aggiornamemndlol eBgAesS i | tester della batt
aggnaril firmware del tester della bat:
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2. Il mpostagueata sezione consente di gesti

co
Vi
av

nfigurare |l a connession®NHdOBEONVee.r ramod
sualizzati i pgespbs bs BTwicicear ep ngeuied il loi  d e
viare | '"associazione.

14.1 Connessione Wi-Fi

La connes-BioneuWa funzione avanzata WYEX. un
Poich® | a coRinessppaet &i il 5&Clclondabli dbnid
connessione @oninexediocree epi ¥» stabile quando
comunic.azione

i Per conn&Cleale tidbleFitramite Wi

1. Accendtalkl et .

2. Collegare | " estremit”™ a 26 pin del <cav
deVCa.

3. Collegare | "estremit”™ a 16 pin del cav
dati del wveicolo (DLC).

Tocc¥€K®Wanagerl menu Maxi Sys Job del tab
ToccWiFiolpzi one nella colonna di sinistr
Attidiasditi paONAOH®.c S@ansinend ' angol o
destra. (I di spositivo inizier”™ a cerc

7. A seconda M@ uttiiplo zdziat o, i | pontormeeb bdee | e ¢
"Maxi " con il suffisso di un numer o
appropriato per | a connessione.

8. Una volta stabilita |l a connessione, | o
come "Connesso".

9. 11 puV€angel |l a bgarnoneée adalvi si st ema, r
dell o scher mo, vi sFfualvierzae ,unchieonadiW
connes\w@ed. al

10. Tocca nuovamente il dispositivo connes

@nNOTA
Per garantire una connessiaanbd erna pei da, rcdlel
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14.2 Accoppiamento Bluetooth VCI

L'associazione Bluetooth il met.6 W GA dd e vbea
essere collegato a un veicolo o a una font
acceasuadaante | a procedura di sincronizzazion
carica o sia collegato a un alimentatore C
iT Per asso«kGlarad itlabl et

1. Accendere il tablet.

2. Collegare | "estremit”™ a 26 pindédklvenw
d eV Ce2.

3. Collegare | "estremit”™ a 16 pin del cav
dati del wveicolo (DLC).

Tocc¥€Managerl menu Maxi Sys Job del tab
Tocca | &cpziBalinlea col onna di sinistra.

Sposta i ONp GFsCeNiTtoec Eaansinene ' angol o in
I'l dispositivo inizier”™ a cercare |l e u

7. A seconda M@ utiiplo zdziat o, il nome del
"Maxi " con il sufsfeirdso &ielwere imwumereo idi
per | ' associazione.

8. Una vol ta compl etata | "associazione,
visualizzato come "Connesso".

9. Attendere qualche swQlomdid |l@a iblarpal glant
sistemgpanmelel da nferiore dell o scher mo vi
indicare che il MGdbI et connesso al

10. Tocca nuovamente il dispositivo connes

@nNOoTA
Un di spvoC8i puvoessere assoailgmdbta enaso@oivdt
non sar” rilevabil.e da nessun'altra unit?W
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14.3Associazione Bluetooth BAS

tester per batteria BT506 pu, eAseireurca

che il tester per batteria Badbloégatia & udhi.

esterno prima dell ' uso.

i Per associare il tester della batteria a
1. Accendere il tablet e il tester dell a
2. Toccaeet i\ohhee | menu Maxi Sys Job del tab
3. ToccBA$SIBpPpzione nella colonna di sinist
4, Sposta i IONp OF $aNiTtoec Baansinend ' angol o in

dell o scher mo. I di spositivo inizier
effettuare | ' associazione.
5. A. seconda del ti peridei, tielstreamepedelbad.it
apparire come "Maxi" con il suffisso d
il dispositivo appropriato per | 'assoc
6. Una volta completata | 'associazione, |
14.4 Aggiornamento VCI

VCUpdate fornisce | ' ul VWCdnoc mrgrge 0 ;mm.a memit ma p

firmwaV@ ,delssicurar si che |l a rete del tabl

dvVCUpdate durante | 'aggiornamento.

0 Per aggi &Chare il

1.

o bk DN

Accencke il tablet.
Coll eg/CAleali |l tablet tramite cavo USB.
Tocc@e &t i \VoGihee | menu Maxi Sys Job del tab

Tocca | Agmiioo ma memelol &yCdol onna di sini
Se | a versione install ata non - [V
vi sualizzate sull o schermo |l a versione

Aggi ornpepboralggVoO@Ir,nasree di sponi bil e.

14.5Aggiornamento BAS

Prima di aggi or nasrteeri Ideflilramwaartet edreila ,t eas s i
di rete sia stabile.
i Per aggiornare il firmware del tester de
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1. Accendere il tablet e il tester dell a
2. Collegare il tester della batteria al
3. Tocclampe !l i c@es$ binvethee | menu Maxi Sys Job
4 Toccare IAgogppnroaeenebdb|l BASol onna di sin
5. Se I a ver sione install at a non N I ul
visualizzate sull o scher mo Iraecwertsi.onT
"Aggi or npaeroraag'gi ornare il firmware BAS,
@NOTA
Non uscire dalla pagina di aggiornamento B
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15 Inclinometro portatile

Coll egando I "inclinometro portatli'leepphi cat
dell"inclinometro portatile =~ possibile mi
Mer c eBlersz , che costituisce una base di d e
campanatura, incidenza e convedgrazdi dall i

del l e ruote.

0 Per misurare | " altezza da -Bemza di un ve
1. Coll egare | '"inclinometro portatile all
il cavo USB in dotazione.

Figura 155-1 Collegamento del tablet MaxiSys e dell'inclinometro portatile

2. Toccare il pul sanltnec | denlolmea pr @lui pddeaztiiadbny ed
Menu per aprire |l a schermata di selezi
o Misurazione altezza di marcia
Serie
A(168) A{169) A(176) A(TT)
AMG GT (190) B (242, 246) B(245) B(247)
C(203) C(204) G (205) C(206)
GL (215} GL{216) CLA (117} GLA{118)
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Figura 155-2 Schermata di selezione della serie del veicolo

3. Seguire le istruzioni sull o schermo pe
dell a misurazione verranno automaticam
campo di i nsceari rmesnpg on darttie.

Misurazione altezza i marcia-B (247)

B notnometis o comesso (D) Note
1. Assicurarsi che il carburante, || liquido

i wallreddamento ol me

H1 H1 u i
I I 2. Pulie |2 ares di misuraziore;

sione del sensare dl

3.l eava ol can

Finteme del veicole.

Passi

“Multilink posteriore

H2 H2
. Rimuavsre e coperturs sui lati destro &
- - SInistTo delfasse postenare. Pasizionare

Figura 155-3 Schermata dei risultati della misurazione dell'altezza di marcia

@ noTA
Tocca il -+ nell'angolo in alto a destra dello schermo per aprire le opzioni del menu a
discesa: Calibra, Aggiorna, Aiuto. Dopo aver toccato I'opzione Aiuto, verravisualizzata
una guida di riferimento rapido su come utilizzare l'inclinometro portatile Autel.
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16 Supporto

Questa applicazione avvia |l a piattafor ma d
del servizio online diCoAulteeglatcaonali |Ic anaabllee tc
community onllaippé i ¢ia zA wtneel di spip%p orra pi dd fpeel
i probl emi, consentendo di inviare richie
supporto dirett.i
16.1 Layout dello schermo di supporto
L'"interfaccia dell " applicazione Supporto
degl i strument i in alto. La sezione princi
sezioni. La colonna stretta a sinistra =~ i
menu principale, viene visualizzata 94wl lsac
destra
o Supporto
X sorszasioopgmeleom
info persona Mstor Infa
Info utente
© Training
1D Autel: 3%1322377710@gmail com
B Data logging Nome: Autel Test
Paese: AMERICA
@ 0 Localita: MESA
Azienda
Indirizza:
Codice postale: a52m
Info dispositivo
Numero di serie: ¥37G00000329
Data di attivazione: 10/28/2024
Data di scadenza: 10/28/2025

Garanzia 10£28/2024 - 1072812028

Figura 166-1 Schermata dell'applicazione di supporto

16.2 Mio Account

I'l NeElol a schermata Account vengono

visual.i

e del prodotto, <somotomiengzateatconohn! aome.

I nformazioni personal.i
Le I nformazioni sull '"Utente e | e
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S e

zione I nformazioni Personalii

Aut el onl i,ce nree gilsttruacd mlel Awtddlri zzo e al
contatto.

I nformazi oni 06swils uwalsipzozsa tliewoi nf ormazi oni

cui il numer o di serie del prodott o, |
periodo di garanzi a.
16.3 Formazione
La sezione Formazione fornisceSdlienZ i oamg iun
video per Il ingua per visualizzare tutti [
argomenti come | e tecniche di utiliicazdedei
16.4 Registrazione dei dati
La sezione Registraziofreedd@aichv@itsdn af ¢ ed |
(non inviato Sraorgq&lomat 0ggla ul ti mi 20 tes
di agnostico. I peceovral’ e edli ed appaoretré r
piattaforma di supporto. La soluzione verl
continuare a contattare | a piattaforma di
i Per effettuare unasgiicposdia Dat anlaoggi ng
1. Tocca Fieledtbamggk vi sualizzare | ' elenco del
2. Seleziona un el emento specifico per vi
stato di avanzamento dell " el aborazione
3. Tocca il campo idi Hasssea ismelnlto scher mo e
Puoi anche aggiungere un allegato, se
4. Toctavper inviare il messaggio all'assi
16.5 Domande frequenti
La sezione FAQ fornisce riferimenmntintés auste
alle risposte sull'utilizzo dell ' account
acquisto e pagament o.
Accoé@nmwti sualizza domande e risposte sull'
Aut el
Shopping: mo s trrias pdoosntaen dseuie met odi o sull
prodotti online.
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Pagameimtvdo sualizza domande e risposte su
pagamento dei prodotti online.
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17 MaxiViewer

Lapplicazione Maxi Vi ewer dorsuemtog tdit ec edradar

e
I

i

(o]

e informazioni sulla versione. La ricer
strumento e il veicolo oppure cercando

Per cercare per veicolo

1.

4.

Tocclappl i cavixan/gd emedr menluavdri o Ma Wii s
visualizzata | a schermata dell "applica
Sel ezionare un model |l o di prodotto dal
alto a sinistra.
Selezionare | a marca, il model |l o e |"'
di scesa.
o MaxiViewer Qa B
v BMwa seriesiame A |
scegliere marca scegliere modello scegliere anno
T ame seovs Al Al

:

E
F BAICMotor 2 Series
G
H
|

Bacjun 3 Series

Beniley 45eries

I 5 Series
°

Borgward 6 Series

Brilliance Renault 7 Series

wmaw

Brilliance Xinri 8 Series

Bugatti 1 5eries

Mot E

Figura 177-1 Schermo MaxiViewer 1

Tutte I e funzioni supportate dal |l o S
selezionato vengono visualizzate su pi
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LY MaxiViewer Qa B

v BMWA Series/Anna v Sistema v || Molore v || Telain
anng sisterma Matere Telaia Funzione. Sattofunzions versione
R Enter data malrix Sapra
g Body B37 F40 Service code BMW VI7.00
. . Enler dala malrix Sapra
i Body 6838 Fs2 Service code EMNIVIZ.00

Body B46 F40 Service Enter data matrix ‘;‘,‘;\[‘f‘ [
I Body 843 F40 Senvice Enter data matrix i
i Body 38 F10 Senvice E::f:’ data matrix gm’f w700
/ Body 647 Fa0 Servive E::fe' e gm?,vw_u a
i Body 849 Fs2 Service (E::f; data matrix Em[iw?_n "

Figura 177-2 Schermo MaxiViewer 2
it Per cercare per funzioni
1. Toccla'ppl i cawaixanved envedr menu di | av ovrien

visualizzata | a schermata dell "applica

2. Selezionare un modell o di p r ondeoltlt' oa ndgeaol
alto a sinistra.

3. Tocca | "icona di ricerca nell'"angol o i
desideri cercare nella casella di rice
supportano questa finmdziramae,i ohnsiceome &
funzione, sottofunzione e versione del

Annulla fnzioni v Q ECU Information o B
v EMWModello/amme sistema v | | Motore v || Telsio
Modello Anng Sistema Matore Telaic Funzione Sottofunzione Versione
| EPS (Electric Power . ECU , Sopia B
Seres | / Steering) / £ information V17,00

T D
- Eemee gy m
N I I g

Figura 177-3 Schermo MaxiViewer 3

@NOTA
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€C supportata la ricerca fuzzy. Digitai ame
per trovare tutte | e informazioni di sponi b
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18 Endoscopio

Lapplic&nidoseopnbi gur a il tabl et Maxi Sys

videoscopio digitale semplicemente coll ega

Ma x i V.iQ@uweest a funzione consent e di esamina

nor mal mente nascolsa epad diabivliistt™a,dicomegi str

of frendo una soluzione economica per 1ispez

in modo sicuro e rapido.

@NoTA

1. La telecamera di i spezione digitale Maxi
aggiuntivi e devono esseEetaambéestat di sne
mm e 5,5 mm) della testa di imaging sono

2. Questai 6m@ =~ compatibile con |l a telecamerl
model |i MV1I05S, MV108S, MV105 e MV108.

3. Collegare il tablet alla telecamera di i :
Per istruzioni dettagliatree dwl Guumnzai oma
telecamera di ispezione digitale Maxi Vid
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19 Collegamenti rapidi

L'"appl iCaulzlioogneemehoi nreapedun comodo accesso

Aut el e a mol ti al tri siti not if omrenli r e tatses1
tecnica, basi di conoscenza, forum, for maz
m Collegamenti rapidi -+ ra
AUTEL ALLDATA OBD WIKI HAYNESPRO
IDENTIFIX MITCHELL1 NASTF TST
IDENTIFIX Mitchell1 NASTF TST
AUTODATA ETI IATN

Figura 19-1 Schermata di collegamento rapido

it Per aprire un coll egamento rapido
1. Toc€all egamentnelr aneindio Ma x il.Sywseme® vi sua
|l a schermata dell " applicazione Coll ega
2. Seleziona | a miniatura di un sito wel
Chr ome si avvier”™ e il sito web selezi
UG Per gestire i collegament.i rapi di
1. ToccCol |l egament @elr apida di | .aAppear i Méa x
schermata dell "' applicazione Coll egamen
2. Tocdiaco*anel |l "'angolo in alto a destra
li'coZeer eliminare siti web.
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20 Assistenza remota

L'appliAgazionenzavvieamot a programma TeamVi

un'interfaccia di controll o remoto sempl:i
| "applicazione per ricevere supporto remot
da <col |l eghi 0 amiocid,i ccoomstemotildmdoe lidr tabl e
tramite il software TeamViewer.

Se si considera una connessione TeamViewe
TeamViewer il numer o di telefono al qgual
cont astetpaatriat ament e. I computer e i di sposi
sono identificati dLaa upnr ilnba uvno Ivtoac oc hgd ol b' aal pep
remota viene avviat a, guesto I D viene g

car att ehrairsdqtwacrhee e non cambier”

Assicurati che il tabl et si a connesso a
Assistenza remot a, in modo che il tabl et p
TeamViewer QuickSupport @&

Come connettersi a guesta dispositivo

I17ue 10 802 006 986

INVIA IL MID ID..

Pronto alla connessicne (connessione sicura)

Figura 200-1 Schermata Desktop remoto

i Per ricevere supporto remoto da wun partn

1. Accendere il tabl et

2. Toctagppl i cheslbthep nemomenu di | Mdiveme Ma
vi sualizzata | '"interfaccia di TeamVi ew
visualizzato.
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Il tuo partner deve installare il soft

computer scaricando online | a versione
(http://www. tdamvigewedicamvi are il soft
Fornisci il tuo documento d'identit"™
richiesta di controllo remoto.

Apparir?” un messaggi o chaer et il ' abt edéer’
controll o remoto del tuo dispositivo.

Toc€ans epnetri

ul teriori i

accettar ®&i ¢ pppetiraer itfoicuctaar e .

nformazioni, fare riferimen
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21 Feedback degli utenti

L'"applicazione Feedback degl:i utentii cons
prodotto.
i Per inviare feedback agli utenti
1. TocdFEdaedback nwetlenmeenu di l.daeoranf Maxialy
di spositivo vengomatsicameohniezzate aut |
o User feedback
F 3
+ Serial number
* Telephone/Email
Hardware Problem () Software Problein
 FRecbAKPS ~ ptimization suggestion () Other
* Theme  Tauch Screen Problem ~
* Problem description
Y B @ & =
Files
Submit
Figura 211-1 Schermata di feedback dell'utente
feeméalreks cri zi one

2. Il mposlited ef ono/TEm@ai Idi

probl.2mai anche allegare
o file PDF. Per risolvere il probl ema
compilare | e informazioni con il magg.i

3. Tocdav'palt inviaa=zi drei imdmplmet e al cent |
Autlell feedback inviato verr”™ attent ame:]
di assistenza.
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22 Centro utenti Autel

Gl i aggiornamenti software sono disponibil
acquiLapplicazione Autel User Center consen
scaricare | "ultima versione del dseolflt'waaprpel,i C
Maxi Sys con | "aggiunta di nNuovi model I i di
Esi stono due modi per registrare il prodot
A. Tramite il tablet Maxi Sys
i Per accedere con il tuo account e regist
1. Tocc'agntro utenmnel AmeerlU" di | .aWeorrro”
visualizzata | a seguente schermat a.
Login tramite password
AUTEL
o
Password dimenticata
[ e

Login con cod verifica Registrati

Figura 222-1 Schermata del centro utente Autel

2. Se hai gi ",pumil BcAetdelr e cenl d | pasusowd rDd
toccarceedi con codiper dacwedeéerfée cadn il
telefono e il codice di vert & ¢"cRae.g i Sset rna
per crearne uno

3. Una volta rregitsatmeattee ddr tuo account, 3
del I " Aut el User Center.

4. Sel ezi®@ensatrieone dneaslpoménu vprinci pal e.
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Tocca il "fol seagbe dimselols'igngml"o in alt

schermata " Gestione despesketiaipasswon:
appariranno automaticamente nella sche
Tocca ilLippkesacbepl etare | a registrazi
amite il sito web Autel

r registrare il tuo strumento Aut el
Visita igroc.idwteebcom

Se hai un aa@accedi Awmhell D account e pas
7.

Se sei un nuovo,cnheinthcrao sduR e gpuusl pseaanttcer e a r
tuo | D Aut el

I nserisci i dati personali richiesti n
I nserisci il tuo i"'nRiichiRedieesmaii @nc lim
con il tuo codice di verifica. Apri |’
|l mposta una passwocdumtere il nsteuroi sci | e
confermar eConlte@gdit oi Idi Ser veil nif o r Untad n tve
privacy ,Jui Adt ebel eziona | a casella pe
inserito tutte | e ReadiogAmgadiraoumn a s cah e rent
registrazione del prodotto.

Per completare | a registrazione sono n
del prodotto. Per trovare il numer o di
sUmpostalzilafior mazi oni

I nseriscacio idi msemee e | a password del t
registrazione del prodotto. I nslenrvd sac i
compl etare | a procedura di registrazio
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23 Manutenzione e assistenza

Per garantire chwCtiolmithallaetf uem zli 'omninto™ al m
seguire scrupolosamente |l e istruzioni di n
sezione.
23.1 Istruzioni per la manutenzione
Di seguito vengono fornite informazioni
di sspaivi e sulle precauzioni da adottare.
Per pulire il touchscreen del tabl et , ut
detergente delicato per vetri
Non utilizzare detergenti abrasivi, det
tavoletta.
Conservare i di spositivi in un |l uogo a:
speci ficate.
Asciugatevi | e mani prima di utilizzare |
funzionare se -~ umido o se |l o toccate co
Non conserdiasrpeositivi in luoghi umi di |, po
Prima e dopo ogni wutilizzo, controll are
non siano sporchi o danneggi ati
Non tentare di smowWtCare il tablet o | " un
Non far caderenisdtsppeoertiva erho violen

Utilizzare solo caricabatterie e accesso
danno ausato dall''"utilizzo di caricabat
garanzia |imitata del prodotto.

Assicurarsicalbhat i érica non entri in conta
Per evitare interferenze di segnal e, non
telefoni cordless e alcuni strumentii me d
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23.2 Listadi controllo per larisoluzione dei problemi

A. Quando il tablet non funziona correttame
Assicurati che il tablet sia stato reg
Assicurarsi che il software di si st ema

correttamente aggiornat:i
Assicurati che il trarbdte.t sia connesso

Controll are tutti i cavi , |l e connessio
viene ricevuto.

B. Quando | a durata della batteria =~ pi¥%¥% br
Questo pu, accadere quando ci S i tr o
Spegnere vb déesporilto si utilizza.

C. Quando non riesci ad accendere il tablet
Assicurarsi che il tabl et sia collega’

batteria. sia carica
D. Se non riesci a caricare il tabl et :
Il caricabatteri eseortirzibdbbe EGarsteatet d& uiolr

Potresti aver tentato di utilizzare il
caldo/ Crnedda. il di spositivo in un luog

I di spositivo potrebbe noem e&elsseaeri caol

Controlla il connettore.
@NOTA
Se i probl emi perndi sptearsm,nad @ntdat tsaorpep br po o
agente di vendita |l ocale.

23.3 Informazioni sull'utilizzo della batteria

Il tabl et ~— aliment datao ada pwrna nteatit edrii a oinnt
ricaricarla quando ¢' ancora energia elet

/MAPERI COLO
ai polimeriiniedmoatadpu,) iesoere sostituita

B

non corretta o | a manomiersd omau sdaerld au h'aea  pel
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Non wutilizzare un caricabatterie danneggi
Non smontare, aprire, schiacciare, piegar
Non modi ficar e, ricostruire o tentare di
espoarkatteria a incendi, esplosioni o al
Utilizzare solo il caricabatterie e i cav
USB non autorizzati da Autel pu, causare
L'"uso di b aatbtad rtiear i ®@ mami qual i ficati pu,
esplosione, perdite o altri pericoli
Evitare di far cadere il tablet. Se il ta
sospetta un danno, portarl o iconumoddrmtro
Cerca di stare pi¥ vicino al router wirel
I tempo necessario per ricaricare | a bat
dell a batteria.
La durata del | a nbeavtittearbiial nsein trei dnuecle t e mpo.
Una volta che il tablet compl etamente c
sovraccarica potrebbe ridurre | a durata d
Conservare | a batteria in ambienti t empe
guando fa troppo caldo o troppo freddo, P
dur at a.

23.4 Procedure di servizio

Questa sezione fornisce informazioni sul s
sulla richiesta di parti di ricambio o opz

23.4.1 Supporto tecnico

In caso di domande o probl emi

Aut el Cina

rebat atvvi atané c

Tel.: +86 (0755) 8614-7779 (dal lunedial venerdi dalle 9:00 alle 18:00, ora di

Pechino)
E-mail: support@autel.com
Indirizzo: Floor 2, Caihong Keji Building, 36 Hi-tech North Six
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Road, Songpingshan


mailto:support@autel.com

Community, Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China
Sito web: www.autel.com

Aut el Nord America

Tel.: 1-855-288-3587 (dal lunedil venerdidalle 9:00 alle 18:00, ora orientale)
E-mail: ussupport@autel.com
Indirizzo: 36 Harbor Park Drive, Port Washington, New York, USA 11050

Sito wwew..autel .com/us

AutEBur opa

Tel.: +49(0)89 540299608 (dal lunedal venerdidalle 9:00 alle 18:00, ora di Berlino)

E-mail: support.eu@autel.com

Indirizzo: Landsberger Str. 408, 81241 Minchen, Germany
Sitoweb:www. autel . eu

Aut el APAC
Gi appone:

Tel.: +81-045-548-6282
E-mai:support.jp@autel . com

Indirizzo: 6th Floor, Ari-nadoribiru 3-7-7, Shinyokohama, Kohoku-ku, Yokohama-
shi, Kanagawa-ken, 222-0033 Japan

Sito web: www.autel.com/jp

Australia

E-maill:ausupport @autel .com

I ndi rUmizto 5, 25 Veronica Street, Capal abe:
Aut el | MEA

Telefono: +971 585 002709 (negli Emirati Arabi Uniti)
E-mail:i mesapport @autel . com

Indirizzo: 906-17, Preatoni Tower (Cluster L), Jumeirah Lakes Tower, DMCC,
Dubai, UAE

Sito web: www.autel.com

Aut el America Latina

Messi co:
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Tel.: +52 33 1001 7880 (spagnolo in Messico)

E-mail: latsupport@autel.com

Indirizzo: Avenida Americas 1905, 6B, Colonia Aldrete, Guadalajara, Jalisco,
Mexico

Brasil e

E-mail: brsupport@autel.com

Indirizzo: Avenida José de Souza Campos n°900, sala 32 Nova Campinas
Campinas i SP, Brazil

Sito wwew..autel.com/br

23.4.2 Servizio di riparazione

Se - necessario restituire ,scadicpoesi ii vc
assistenza per | @i twaev wp. aaruat ze¢l . nceopridladm ¢ ®e s sGir
includere |l e seguenti informazioni

Nome del contatto

I ndirizzo di ritorno

Numero di telefono

Nome del prodotto

Desri zione completa del probl ema

Prova d'acquisto per riparazioni in gara

Met odo di pagamento preferito per le rip
@NOTA
Per | e riparazioni fuori garanzi a, il pag:
Card o con il edicocnrdeidziitoon approvate.
Invia il dispositivo al tuo agente di zona

Floor 2, Caihong Keji Building, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan Community,
Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China
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23.4.3 Altri servizi

C possibile acquiepaiehiagkit t mamertss odii f o

autorizzati Autel e/ o dal distributore o a

I'l tuo ordine di acqui sto deve includere |
I nformazioni sui contatt.i

Nome dedt tpor ood del |l a parte
Descrizione dell'"articolo

Quantit”™ d'acquisto
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24 Informazioni sulla conformita

Conformit”™ FCC
Questa apparecchiatura =~ stata testata e
di spositivi digitali di dCeélalsseNBr,mai FG@.nsT
progettato per fornire una protezione rag
installazione residenziale. Questa apparec
energia di frequenza ieg,zage nan ciomdtoalmi at o
causare interferenze dannose alle comunic
garanzia che non si verifichino interferer
apparecchiatura causallatertezreaorme dadnofe
pu, essere verificato spegnendo e riaccend
di provare a correggere | '"'"interferenza ado
Riorientare o rmposicecévematre. | ' anten
Aumentare |l a distanza tra | "'"apparecchiat
Coll egare | '"apparecchiatura a una presa
diverso da quello a cui =~ <collegato il r

Per assistenzra,vernidviotlogreer soi aalun tecnico r

MNAVVERTI MENTO
Eventual. modi fiche o alterazioni non espr
della conformit”™ annull erebbero il diritto

Questo di spmfsotmeoal |l acoParte 15 delle Nor
soggetto alle seguenti due condi zi on

1. Questo dispositivo non deve causare inte

2 Questo dispositivo deve accettare qual si
che potrelberoancédusmzi onamento indesidera

I nformazioni sull'esposizione alle radiofr

Requisiti FCC per | 'esposizione alle radio
in base a questo standard durante | anaceatd.l
testa, con una distanza minima di 5 mm. Qu
o utilizzato insieme ad altre antenne o tr
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Questo prodotto =~ <conforme ai requi si ti F (
riferimentowebdh€EE€Qs: //apps.fcc.gov/oetcf/ ea
Cercare WQBDVZEIT9

AVVI SO I C PER GLI UTENTI CANADESI

Questo dispositivo coarniieaeentriasdn@tti tenta

esent i da |l icenza di Il nnovazione, Sclilen:
funzi onamento =~ soggetto alle due condi zio
(1) Questo dispositivo non pu, causare int

(2) Questo di spagiet igwal e waes i ad natetr f er enza.

che potrebbero causare un funzionamento in
I'l funzionamento di questo dispositi®$@50 I
MHz)

Questo EUT = conforme laa ploipmiltaizi SAR pgen
incontroll ata plrOe2viesd i~ dsat atCo RSSst ato in ¢
procedure di misurazione specificati in |E
deve essere installsataaza untinliimaz @t a 5a mumn & r
Questo dispositivo e | e sue antenne non de

ad altre antenne o trasmettitori

Conformit? CE
Direttiva RED 2014/53/ UE.
Conformit?” RoHS

Quesdtiospositivo =~ dichiarato conforme all a
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25 Garanzia

Garanzia |limitata di 12 mesi

Aut el Intelligent (Tleac hShood ioegty” )Cog aor.a ntLitsdc.e ¢
originale di guesto t alelsdto Maiddy e oc lbe uqmuaa
il normale wutilizzo e in normali condizion
fabbricazione, provocando il guasto del p
dall a data di adquivstra,” /tveelre/ain ndoi fretptar at o/
O ricostruite) con prova d'acquisto, a dis
parti o | a manodopera direttamente correla
@NOTA

Se il periodo di garanzia non é conf orme alle leggi e ai regolamenti locali, rispettare le
leggi e i regolamenti locali pertinenti.

La Societ?” non sar’ responsabile per evel

deri vanti dal | "uso, dal |l "uso i mpropsrtiad i o n

consentono | imitazioni alla durata di una

sopra potrebbero non essere applicabil:i

Questa garanzia non si applica a:

a) Prodotti sottoposti a condi zioni o] ut i
negligenza, alterazione non autorizzat a,
i mproprie o conservazione i mpropri a;

b) Prodotti il cui numer o di seri e meccani
reso il leggibile;

c) Danni deri vant ia dtae nhp eersaptousriez i @meessi ve o
estreme;

d Danni derivanti dal <coll egamento o dal '
non approvato o autorizzato dalla Societ

e) Difetti nell " aspetto, cosmetcioain, cide @o rpas
funzionanti

f Prodotti danneggiati da cause esterne qu.
batteria, fusibile bruciato, furto o wuti

@ MPORTANTE
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Tutto il contenutbe de$s sepmreodoamnhoelplodatrebdur
consiglia di creare una <copia di backup ¢
consegnarl o per | '"assistenza in garanzi a.
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